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ТАЙНА НЕСОСТОЯВШЕГОСЯ МАТЧА





ИГРА СТОИТ СВЕЧ


Грохот нарастал. Нет, это было не землетрясение: сотни ног, отбивая ритм, дружно топали под сиденьями трибун. И вот зрители начали скандировать — все быстрее и быстрее:
— За — щи — та! За — щи — та! За — щи — та!
Переводя дыхание, Пит Креншоу стоял на площадке спортзала и прислушивался к несмолкающему гулу. Все матчи были захватывающими, но сейчас шла особенная игра: счет сравнялся, игроки были напряжены. Пит знал, что тренер на него надеется: нужно, во что бы то ни стало, помешать Санта — Монике вырваться вперед.
Игра была остановлена.
— Роки — Бич берет тайм — аут! — объявил диктор.
Пит и его товарищи по команде обступили мистера Тонга, тренировавшего баскетбольную команду школы Роки — Бич. Тонг заглянул в глаза каждому из игроков: на Пита он посмотрел особенно пристально.
Пит при весе 190 фунтов и росте 6,1 фута был недостаточно высок для баскетболиста. Тренер Тонг думал сделать его разыгрывающим, но у Пита был талант, и сейчас он стал одним из лучших игроков команды.
— Двадцать секунд до конца, — сказал тренер. Он взял мел и быстро набросал на доске схему игры. Потом стер все, что нарисовал, рукавом свитера. — Ну, так что вы собираетесь делать?
— Выигрывать! — ответили все пятеро в один голос.
Подбадривая друг друга, ребята вернулись на площадку.
До того, как вышли игроки Санта — Моники, Пит успел посмотреть, что происходит на трибунах. Заводя толпу, девушки из группы поддержки прыгали и что — то громко кричали. Самая симпатичная из них смотрела прямо на Пита, откидывая с лица каштановые волосы. Неожиданно она послала ему воздушный поцелуй.
«О Боже, до сих пор не могу поверить», — подумал Пит.
Это была Келли Мадиган. Они были вместе уже несколько месяцев, но Пит все еще не мог угадать, что она скажет или сделает в следующее мгновение. Возможно, именно за это он ее и любил.
— Кое — кто пытается привлечь твое внимание, — сказал Билл Конки, второй защитник команды.
— Да, поцелуй… Я видел, — смущенно ответил Пит.
— Юпитер Джонс послал тебе воздушный поцелуй?
— Юп здесь? И он смотрит баскетбол? — удивился Пит.
Билл кивнул в сторону трибун, и Пит действительно увидел две хорошо знакомые ему физиономии. Это были Юпитер Джонс и Боб Эндрюс. Пит, Юп и Боб были друзьями, настоящими друзьями. А вместе они представляли собой известное в Роки — Бич детективное агентство «Три сыщика».
Пит не верил своим глазам. Мало того, что Юпитер Джонс пришел на баскетбольный матч, он еще держал за руку девушку! И не заурядную девушку, нет. Он держал за руку Аманду Блайт — девушку, с которой мало кто мог соперничать!
Новость, конечно, была сногсшибательная. Изобретательность Юпа не знала границ, его эрудиция охватывала все сферы жизни. И только две вещи составляли исключение: диетология и девушки. Ему было непонятно ни то, ни другое. Но сейчас он сидел, держа за руку девушку, и улыбался. Он помахал Питу свободной рукой.
Тут же сидел и Боб Эндрюс. Именно то, что не давалось Юпу, у него выходило блестяще, — он знал все, что касается обхождения с девушками. Несколько лет назад, начав носить контактные линзы, он, казалось, заново родился. Теперь Боб стал самым популярным парнем в школе.
Прозвучал сигнал к продолжению игры.
— До конца матча двадцать секунд, — объявил диктор, — счет прежний — 70:70. Мяч у Роки — Бич.
Билл Конки передал мяч Гарольду Диксону, форварду команды.
«Ну, давай. Всего пятнадцать секунд до конца», — сказал себе Пит.
И вдруг толпа взвыла: Терри Нолан, звезда Санта — Моники, перехватил мяч.
Нолан готовился к прыжку, собираясь отправить мяч в корзину. Еще немного — и Санта — Моника выиграет очко. И это за десять секунд до конца матча!
В это самое мгновение Пит подпрыгнул. Момент был самый подходящий — в прыжке Пит перехватил мяч, который Нолан уже выпустил из рук, направив его точно в корзину.
Мяч отскочил от пола — и вот он уже у Пита. Пит бросился к другому концу поля. Толпа неистовствовала.
Пять секунд до конца! Пит знал, что за ним мчатся игроки Санта — Моники. Наконец, он оторвался от преследователей, бросок — и мяч попадает прямо в корзину! На табло — две десятые доли секунды до окончания игры. И вот звучит финальный сигнал.
— 72:70! — воскликнул диктор. — Победу одержала команда Роки — Бич!
Уставшие игроки направились в раздевалку. На площадке под аккомпанемент школьного ансамбля танцевали девушки из группы поддержки.
— Вот это бросок! — сказал Билл Конки, хлопая Пита по плечу.
Пит кивнул в ответ и улыбнулся. Он вытирал полотенцем мокрую от пота шею. Товарищи по команде опередили Пита: тот настолько устал, что не мог уже сражаться за холодный, освежающий душ, который помог бы ему прийти в себя.
Вдруг кто — то окликнул Пита. Он оглянулся и увидел незнакомого человека, стоявшего у входа в раздевалку. Это был отлично сложенный мужчина лет сорока с небольшим. На его темно — красной ветровке Пит заметил заглавное «Ш», изображенное на старинный манер. Из — под козырька спортивной кепки на Пита смотрели неподвижные голубые глаза.
— Пит, можно тебя на минутку? — спросил незнакомец.
Пит сразу понял, что он не из Калифорнии: его выдавал бостонский акцент.
— Росс Дугган, — сказал он, пожимая руку Пита. — Я тренер баскетбольной команды колледжа Шормонт. Слышал о нас?
— Конечно, — ответил Пит. — Это в пятнадцати минутах езды от Роки — Бич. Вы обыграли «Ю — Си — Эл — Эй» в прошлом сезоне.
— Да, это действительно так, — сказал тренер Дугган. — Мне посоветовали взглянуть на тебя, ну вот я и зашел. Должен признаться, твоя игра произвела на меня впечатление. Я хочу кое — что тебе предложить: ты играешь за Шормонт и получаешь за это полную студенческую стипендию — все должно оплачиваться. Ты будешь выступать как начинающий игрок. Мы, конечно, не самая большая школа, но могу обещать, что после нескольких лет моих тренировок у тебя будет шанс попасть в НБА.
Пит вытирал голову полотенцем. Не ослышался ли он? Этот внезапно появившийся человек вдруг предлагает ему полную студенческую стипендию за то, чтобы он играл в баскетбол, да еще и за колледж! У Пита просто не было слов.
— Подумай об этом, — сказал Дугган, протягивая Питу свою визитную карточку. — Ты просто молодец, Пит. И знаешь, я мог бы тебе помочь, а ты, в свою очередь, мог бы помочь моей команде. Так что решай. До встречи.
Тренер Дугган вышел.
— Самоуверенный тип, — раздался голос за спиной у Пита. — Я бы сказал, что этот человек знает, чего он хочет.
Пит повернулся, заранее зная, что сейчас увидит Юпитера Джонса. Рядом с Юпитером стоял и Боб Эндрюс.
Выглядели они как обычно.
На Юпе, сильно уступавшем в росте обоим своим друзьям, были новые, «с иголочки», джинсы темно — синего цвета — несмотря на то, что все в школе давно уже носили линялые. Слишком тесная для него тенниска плотно облегала живот Юпа, сильно выдававшийся вперед и, казалось, утверждавший: я ем — следовательно, я существую.
В противоположность Юпу, Боб был отлично сложен и всегда одевался по моде. Он был в красной спортивной рубашке, которая очень шла к его смуглой коже и светлым волосам. Так же отлично смотрелись на нем потертые джинсы и мокасины на босу ногу.
— Юп, — сказал Пит, оглядываясь по сторонам, — что случилось с Амандой Блайт? У меня чуть не остановилось сердце, когда я увидел вас вместе.
Юпитер откашлялся.
— Я пришел к выводу, что она девушка не моего типа, — сказал он, нахмурившись.
— Неужели? Когда это ты успел? — поинтересовался Пит.
— Аманда просто хотела заставить ревновать Карла Тэмса, — объяснил Боб. — А поскольку Карл самый тупой парень во всей школе, она решила, что лучший способ этого добиться — начать кокетничать с самым умным парнем в школе, то есть с Юпом.
— Ну и ну, — сказал Пит и засмеялся. — Это действительно так?
— Вообще — то, да, — ответил Юп, поморщившись. Он потер живот.
— Радуйся, что Карл просто вдарил тебе по животу, — сказал Боб. — Я думал, он оторвет тебе голову и пойдет играть с ней в кегли.
Юп вздохнул и сменил тему разговора.
— Кто этот парень в красной куртке? — спросил он Пита.
— Росс Дугган, тренер баскетбольной команды Шормонта.
— Он приходил, чтобы выразить свой восторг по поводу того, как отлично ты сегодня играл. А ты действительно играл отлично. — Боб подпрыгнул с воображаемым мячом, копируя победоносный бросок Пита. — Терри Нолан выглядел просто идиотом.
Пит улыбнулся, вспомнив последние минуты матча.
— Да, я правда сегодня сыграл неплохо. Но вы еще не знаете самого главного: тренер Дугган предложил мне полную студенческую стипендию за то, чтобы я играл в команде Шормонта. Сначала как начинающий.
— Ничего себе! — сказал Боб. — Не может быть!
Юп же был просто ошеломлен.
— Полная студенческая стипендия только за то, чтобы играть в баскетбол? — удивился он. — За то, чтобы хватать мячик и скакать с ним?
— За то, чтобы внезапно атаковать противника и выполнять точные броски, — поправил друга Пит.
— Хорошо, я действительно ничего не понимаю в спорте, — сказал Юп. — Но одно я знаю точно: если Шормонт считает, что ты так хорош, значит, в других школах думают точно так же, Пит. Я бы тебе не советовал принимать поспешных решений.
— В других школах? — повторил Пит. — Я вряд ли воспользуюсь твоим советом, Юп. И вообще, я сейчас собираюсь принять душ и встретиться с Келли. Увидимся завтра.
Пит остался в раздевалке один. Стоя под холодным душем, он еще раз прокрутил в голове сегодняшнюю игру. Он также обдумал то, что сказал Юп. Другие команды тоже заинтересованы в нем? И сколько же их? Пять? Десять? Так ли уж это невозможно, чтобы между десятками команд вдруг вспыхнула война из — за Пита Креншоу, звезды баскетбола?
Наконец, Пит оделся и вышел из раздевалки.
— Пит! — окликнула его Келли. Она подбежала к нему и обняла за шею. — Ты не представляешь, насколько восхитителен ты был сегодня. Это выше всяких похвал!
Пит довольно улыбнулся:
— Ладно, Келли, поехали. Я должен тебе кое — что рассказать.
Сегодня Пит еще хотел заняться колесом своей машины. Он как никто разбирался в автомобилях, и в свободное время, когда не был занят раскрытием преступлений с Бобом и Юпом, он покупал подержанные автомобили и, отремонтировав, выгодно их продавал.
По дороге к автомобильной стоянке Пит рассказал Келли о тренере, сделавшем ему лестное предложение. Как раз когда история была закончена, они подошли к машине Пита: это был двадцатилетний «кадиллак — флитвуд». Он был у Пита всего месяц, но Келли уже прозвала его «корытом». «Кадиллак» нуждался в серьезном ремонте — в таком ремонте, который потребовал бы слишком больших расходов. Заплатив всего 700 долларов, Пит купил эту машину у хозяина, который продавал ее под девизом «если — сможешь — завести — забирай». Все другие автомобили он покупал точно так же.
Пит открыл для Келли дверь — не их вежливости, а просто потому, что у нее физически не хватило бы сил это сделать. Когда Пит сел в машину, Келли протянула ему конверт.
— Что это? Разве у меня сегодня день рождения?
Келли покачала головой.
— Я нашла это на сиденье.
Пит включил свет, чтобы разглядеть конверт. До матча его здесь не было.
На конверте заглавными буквами было напечатано: ПИТУ КРЕНШОУ. Пит вскрыл конверт и высыпал содержимое.
— Что? — одновременно воскликнули Пит и Келли.
Из конверта высыпались стодолларовые купюры. Много стодолларовых купюр. Келли собрала деньги и стала их считать. Пит в это время читал записку, выпавшую из конверта. В ней говорилось: «Ты нужен Шормонту. Играй за баскетбольную команду Шормонта — и все твои мечты осуществятся. это только начало».
— Пит, — сказала Келли. Вид у нее был несколько испуганный. — Здесь три тысячи долларов!



КОРОТКИЕ КАНИКУЛЫ


Пит и Келли не могли произнести ни слова. Они еще долго сидели в машине, уставившись на новенькие купюры, которые Келли держала в руке.
— Что все это значит? — наконец, спросила Келли.
Пит ничего не ответил. Он завел машину.
— Куда мы едем? — удивилась Келли.
— Я должен рассказать об этом Юпу и Бобу.
Пит нажал на педаль — после небольшой паузы «кадиллак» вздрогнул и, пыхтя как паровоз, вырулил со стоянки. Пит направился к Складу Подержанных Вещей, принадлежавшему Титу Джонсу.
Юпитер Джонс жил вместе с дядей Титусом и тетей Матильдой в доме на противоположной стороне улицы от их склада, представлявшего собой небольшой двор, часть которого занимал старый трейлер. Раньше он использовался в качестве штаб — квартиры «Трех Сыщиков». Но теперь, когда ребята выросли, их чаще можно было застать в электронной мастерской Юпа, которая прилегала к «штабу». Боб называл ее «лабораторией доктора Франкенштейна»: Юп занимался здесь тем, что возвращал к жизни старое электронное оборудование.
С помощью специального пульта Пит открыл железные ворота склада. Старый «кадиллак» въехал в ворота и резко затормозил. Пит и Келли открыли дверь мастерской и увидели Боба: он сидел на табуретке и, слушая какую — то грохочущую музыку, изучал журнал «Билборд».
— Новая группа. Я, возможно, стану ее менеджером! — сказал Боб.
В свободное от школы время Боб подвизался в агентстве, работавшем с молодыми музыкантами. Из — за этого у него часто не оставалось времени, чтобы заниматься расследованиями вместе с Юпом и Питом.
— Ну, как тебе? — сказал он, кивнув в сторону колонок.
Но до того, как Пит успел что — либо ответить, Юп выключил магнитофон.
— Ребята здесь не для того, чтобы слушать музыку. Они наверняка пришли по делу.
— Как ты догадался? — удивилась Келли.
— Пит держит тебя за руку — он никогда не делает этого здесь, в нашем офисе. К тому же он слишком сильно ее сжимает: сразу видно, что он чем — то взволнован.
— Юп теперь большой специалист в том, что касается девушек и их рук, — пошутил Боб.
Пит улыбнулся. Он уже немного успокоился: Юп наверняка сможет что-нибудь придумать.
— Посмотрите на это, — сказал Пит, выложив на стол конверт, отпечатанную на машинке записку и деньги.
Боб и Юп в недоумении смотрели на разбросанные по столу купюры. Боб присвистнул, выражая свое удивление, а ошеломленный Юп выронил отвертку. Затем Юп осторожно взял записку, держа листок за краешек.
— Плохо, что ты не проверил отпечатки пальцев до того, как вскрыть конверт.
Келли засмеялась:
— Юп, только тебе может прийти в голову проверять отпечатки пальцев прежде, чем начать читать письмо.
Юпу не показалось это смешным. Он поднес записку к свету, чтобы определить марку бумаги.
— Знаете, что я мог бы сделать на эти деньги? — сказал Пит. Чувствовалось, что он собирается говорить долго. — Во — первых, я бы отремонтировал свою машину. Я сделал бы из нее просто конфетку…
— Пит, — решительно прервала его Келли. — Ты не можешь взять эти деньги. Это подкуп.
— Я знаю, — ответил Пит. — Но помечтать — то можно.
— Да, — сказал Боб, — когда читаешь обо всех этих скандалах, связанных с набором спортсменов в колледжах, как — то не веришь, что это может произойти и здесь. Где угодно, но только не в городке Роки — Бич в штате Калифорния.
— Так что ты думаешь, Юп? — спросил Пит. — Вероятно, это был тренер Дугган из Шормонта, а? Человек говорит мне: «Играй за нас», — а через двадцать минут оказывается, что моя машина выглядит скорее как кассовый аппарат, нежели как автомобиль.
— Тренер Дугган говорил тебе что-нибудь о деньгах или о том, что он собирается оставить тебе определенную сумму? По нему было видно, что он хочет это сделать?
— Нет. Точно нет.
— Тогда, если рассуждать логически, мы не можем быть уверены в том, что эти деньги от него, — сказал Юп, пожимая плечами. — Все, что он тебе предложил, — студенческая стипендия, в этом нет никакого правонарушения.
— Что мы предпримем? Позвоним в НССА note 1? — спросил Боб.
— Нет, я думаю, в понедельник мы должны пойти к президенту колледжа Шормонт и рассказать ему о взятке, — ответил Юп. — Если он решит расследовать это дело, мы предложим ему свои услуги. Платить спортсменам — это не нарушение закона, однако противоречит правилам НССА. Я готов поспорить, что президент колледжа захочет раскопать это дело.
— Похоже, мы начинаем новое расследование, — заметил Пит.
— Да, — сказал Боб. — Вот только…
— Все ясно, ты не сможешь поехать с нами в понедельник. Я угадал? — прервал его Юп.
— Угадал. Начинаются зимние каникулы, вы не забыли? В агентстве хотят, чтобы те две недели, пока не надо ходить в школу, я работал каждый день. Но вы же знаете, я всегда с вами.
— К сожалению, только в душе, — сказал Юп, вздохнув.

В понедельник утром Пит отвез Юпа в колледж Шормонт, находившийся в двух милях от Роки — Бич. Это был маленький и очень симпатичный студенческий городок. Пит был одет соответственно случаю — желтый с красным спортивный свитер с надписью «Школа Роки — Бич» служил, по его мнению, верным доказательством того, что он играл в баскетбол за школьную команду. Юп надел тенниску с портретом знаменитого философа.
Пит припарковал «корыто» напротив административного корпуса — современного трехэтажного здания из красного кирпича. Ребята вошли и поднялись на лифте на последний этаж.
— Я чем-нибудь могу вам помочь? — спросила администратор — седая женщина в очках.
— Мы хотели бы поговорить с президентом колледжа, — сказал Юп. — Это дело чрезвычайной важности, — добавил он.
Администратор позвонила по внутреннему телефону, а затем повела Юпа и Пита в кабинет с окнами огромного размера, которые были скорее стеклянными стенами, чем просто окнами. На краешке большого стола сидел мужчина, выглядевший слишком молодым для президента, всего лет на тридцать с небольшим. Он был в рубашке и галстуке, но вместо пиджака на нем был удобный вязаный свитер.
— Здравствуйте, — сказал он, широко улыбаясь. Он пожал ребятам руки. — Меня зовут Чак Харпер. Чем могу служить?
Юп вынул из бумажника визитную карточку и протянул Харперу.
— Три сыщика? — спросил президент. — Я вижу только двух. И что вы делаете, вы рок — группа?
Юп откашлялся.
— Президент Харпер, меня зовут Юпитер Джонс. Это Пит Креншоу. Боб Эндрюс, наш коллега, к сожалению, не мог приехать с нами. Мы не рок — группа, мы детективы.
Президент был крайне озадачен, когда Юп показал ему записку и деньги, которые кто — то оставил в машине Пита.
— Я нашел это у себя в машине после того, как ко мне приходил тренер Дугган, — объяснил Пит.
Президент Харпер со вздохом опустился на большой кожаный диван, повернутый к одному из окон. Какое — то время он молча смотрел на улицу.
— Я сижу здесь и смотрю на этот студенческий городок в полной уверенности, что знаю все, что там происходит. И вдруг оказывается, что это абсолютно не так. — Он встал. — Но все — таки вот что я вам еще скажу. Вы не можете приходить сюда и обвинять моего тренера в том, что он хотел дать вам взятку. Докажите, что это был именно он.
— Мы не можем, — сказал Юп. — И мы не говорили, что это был тренер Дугган. Мы не настолько плохие детективы.
— Ну что ж, возможно, это и был Дугган, — сказал президент Харпер, снова садясь.
Это замечание удивило даже Юпа. После паузы Харпер продолжал:
— Признаюсь честно — но это не должно выйти за стены этой комнаты, — что однажды уже был разговор о том, что Дугган использовал незаконные методы, где он работал раньше. Я знал, что рискую, когда брал его на работу. Но я был уверен в том, что он невиновен.
Президент Харпер опять бросил взгляд на улицу.
— Вон он идет, — сказал он, показывая на фигуру в темно — красной куртке и такого же цвета кепке. — Это Дугган.
Юп и Пит подошли к окну и посмотрели.
— У Дуггана сейчас действительно есть деньги. Он потребовал, чтобы в его распоряжение была предоставлена значительная сумма — на спортивные нужды колледжа. Поэтому он может платить парням, и никто об этом не узнает. Но я не потерплю взяток в Шормонте!
Дугган исчез из вида.
— Хорошо, — обернулся Харепер, — если уж вы решили взяться за это дело, как бы вам остаться незамеченными?
Юпу понадобилось всего несколько минут, чтобы составить план.
— Мы будем действовать в двух направлениях. Во — первых, Питу следует открыть счет в банке и положить на него полученные деньги. Он должен вести себя так, словно действительно заинтересовался предложением.
— А что же второе? — спросил Харпер.
— Второе? — Юп взволнованно улыбнулся. — Я стану новым студентом вашего колледжа и буду посещать занятия вместе с баскетболистами. Так я познакомлюсь с ними и постараюсь выяснить, платят ли им, и если платят, то кто именно. Ведь у нас начались зимние каникулы, поэтому я смогу учиться в колледже, не пропуская занятий в школе. А потом, может, мне удастся в качестве репетитора заняться с кем — то из баскетболистов теми или иными предметами. Это тоже поможет что — то узнать.
Харпер покачал головой:
— Слишком трудно, Юпитер. Тебе придется не просто посещать занятия, ты должен знать все предметы на том уровне, которого требует колледж.
Юпитер в ответ удивленно приподнял одну бровь.
— Президент Харпер, — сказал Пит, — есть только одно число, которое превышает коэффициент умственного развития Юпа, — это национальный долг США.
Харпер улыбнулся. Он сел за письменный стол.
— Ну что ж, может и получится, — сказал он, размышляя вслух. — Я дам тебе расписание баскетболистов, чтобы ты мог посещать те же занятия.
Юпитер кивнул. Харпер снял телефонную трубку:
— Сейчас я вам пришлю молодого человека, его имя Юпитер Джонс…
Через несколько минут все было улажено.
— Но об этом никто не должен знать, — предупредил Харпер, положив трубку. — И я ничего не буду делать, пока вы не докажете вину Дуггана.
— Конечно, — сказал Юпитер.
В этот момент в кабинете Харпера зазвонил телефон.
— Скажите, что я приму его через минуту, Джини. Спасибо.
Харпер положил трубку. Он задумался.
— Джон Хемингуэй Пауэрс ждет меня в приемной. Это выпускник Шормонта, он почти целиком взял на себя расходы по постройке нового физкультурного зала и спорткомплекса, но если он узнает хоть что — то об этой истории, или если у него хотя бы мелькнет догадка, мы не получим ни цента.
— Этого не случится, — сказал Пит.
— Я просто хочу, чтобы вы поняли ситуацию. Все должно остаться в тайне. — Харпер пожал на прощание ребятам руки. — Если вам что — то понадобится, звоните. Но в офис больше не приходите — это может вас выдать. И выйдете через эту дверь — ею пользуюсь только я.
Юп и Пит вышли через заднюю дверь и спустились на первый этаж к дверям приемной.
— С ума сойти! — Юп выглядел очень довольным.
— Крутой случай, это точно, — согласился Пит.
— Я говорю не о случае. Я имею в виду колледж.



ЭЛЕМЕНТАРНЫЕ ВЫВОДЫ


У входа в приемную Юп повернулся к Питу. Казалось, он был крайне удивлен тем, что его друг еще здесь.
— Нам лучше разделиться, — прошипел Юп.
— Разделиться?
Юп нахмурился.
— Пит. — Он старался не смотреть на своего друга, делая безразличное лицо. — С этого момента я должен действовать секретно. Предполагается, что я студент колледжа, ты же учишься в школе. Никто не должен знать, что мы знакомы. Согласен?
— Да, конечно, мистер Супермозг. Только ты кое — что забыл: если я сейчас уеду, как ты опадешь домой? У тебя нет машины.
— Я знаю, — ответил Юп. — Но я студент колледжа. Мы привыкли быть независимыми и решать свои проблемы собственными силами. Увидимся вечером в штаб — квартире, и тогда я тебе обо всем доложу, а сейчас мне нужно сделать домашнее задание.
— Ты единственный парень из всех, кого я знаю, который улыбается, когда речь заходит о домашнем задании.
Юпитер подождал, пока Пит исчезнет из вида, и только тогда вошел в приемную. Через несколько минут секретарь вручил ему все необходимое для того, чтобы стать студентом Шормонта: справочник для студентов, план городка, поражающий невыдержанностью масштабов, и студенческое удостоверение.
Выйдя на улицу, Юп быстро проглядел расписание — ему не терпелось узнать, какие именно занятия он должен посещать. В основном это были необременительные предметы вроде психологии семьи, истории телевидения, стрельбы и лука и тому подобного. «Эти ребята особенно себя не утруждают, — подумал Юп. — Итак, куда я должен сейчас идти?»
Часы на башне, расположенной в самом центре городка, пробили час. Юп еще раз заглянул в расписание. У Уолта Клинглсмита, защитника баскетбольной команды, должна была вот — вот начаться химия в учебном корпусе Марс — Холл. Это был именно тот предмет, которым Юп хотел бы серьезно заняться.
Городок начал быстро наполняться студентами, спешившими из одного здания в другое — кто на велосипеде, а кто своим ходом. Юпу надо было поторопиться.
Он остановил первого попавшегося студента и спросил у него дорогу.
— Как быстрее добраться до Марс — Холла? — спросил Юп.
— Марс — Холл? — сказал парень. — Учебный корпус, где болтаются все эти психи, которым не терпится наделать новых бомб? Это не по моей части.
Он пошел дальше.
«В колледжах все, вероятно, устроено гораздо сложнее, чем я себе представляю», — подумал Юп. Он снова посмотрел на план городка, надеясь отыскать нужное здание.
Марс — Холл оказался старой постройкой — ничего похожего на современный административный корпус. Юп долго шел по темным коридорам с доисторическими лампочками и, наконец, увидел аудиторию 377. Это была химическая лаборатория с рядами столов, каждый из которых был оснащен раковиной и горелкой, на столах стояли ряды сосудов с химикалиями в стеклянных пробирках. Около сорока студентов сидели в аудитории и разговаривали в ожидании профессора.
Юп вошел, сердце его стучало сильнее обычного — ему казалось, что сейчас кто-нибудь встанет со своего места и крикнет, показывая на него пальцем: смотрите — здесь школьник! Но никто не встал и не крикнул, никто даже не заметил его появления.
Юп долго ходил между столами, делая вид, что ищет свободное место. На самом же деле он пытался вычислить, кто из студентов был Уолтом Клинглсмитом.
«Он баскетболист, — размышлял Юп, — значит, он должен быть самым высоким в группе».
Эта версия незамедлительно потерпела крах: выше всех в группе была девушка. Она была такого роста, что ее высокие ботинки из черной кожи в дину были примерно с Юпа.
«Хорошо, — сказал себе Юп, — есть другой вариант. Баскетбольный сезон уже наполовину закончился, и если он был такой же бурный, как обычно, Уолт наверняка получил какую-нибудь травму, возможно, даже и не одну».
Юп оглядел аудиторию, и — ура! — Уолт был здесь. Юп увидел парня с повязкой на руке. Воодушевленный детектив сел рядом с тем, ради кого он сюда пришел.
Перед Уолтом лежала тетрадь в кожаной обложке с тиснеными золотом буквами «У. К.» — Уолт Клинглсмит, а рядом ручка «монблан», одна из самых дорогих.
«Вывод: у Уолта есть деньги, — подумал Юп. — Осталось только узнать, откуда он их берет. Может, ему дает их Дугган?»
Голоса внезапно смолкли: вошел профессор. Седой, коротко остриженный человек легкой походкой подошел к доске и начал писать: СОБАЧИЙ КОРМ, МЫЛО, САЛАТ — ЛАТУК, УКСУС…
Юп с удивлением смотрел на список. Все эти продукты, очевидно, имели общий компонент, но Юп не знал, какой именно. Учиться в колледже было несколько труднее, чем он думал.
— Профессор Уэванс… — начал один из студентов, вид у него был крайне озадаченный.
Улыбаясь, профессор обернулся к слушателям:
— Нет, это не тест на знание химических элементов. Это то, что моя жена просила меня купить по дороге домой. Я просто записал, чтобы не забыть.
Все засмеялись. Профессор написал на доске несколько химических уравнений и начал вызывать студентов.
«Наберись терпения, — говорил себе Юп. — Сиди тихо и делай вид, что ты ничего не понимаешь». Он знал ответ на заданный профессором вопрос, но он знал также, что ему нельзя привлекать к себе внимание…
— Неверно, мистер Франкель. Абсолютно неверно, — сказал профессор. — Есть здесь хотя бы один студент, который знает правильный ответ?
Юп не мог больше сдерживаться. Он поднял руку и ответил.
— Спасибо, — сказал профессор Уэванс. — Это самый полный ответ из всех, что я слышал за последнее время. — Он замолчал и внимательно посмотрел на Юпа. — Извините, молодой человек, но вы случайно не перепутали аудиторию? Я что — то не помню, чтобы видел вас раньше.
«Вот я себя и выдал, — обреченно думал Юп. — Какой ужас».
— Понимаете, — начал он, запинаясь, — я часто просыпаю, поэтому я пропустил несколько занятий.
— Просыпаете? Но мы начинаем в час… как вас зовут?
— Джонс, Юпитер Джонс.
— Я обязательно запомню ваше имя, мистер Юпитер Джонс. Могу я надеяться, что в самое ближайшее время вы купите новый будильник, который будет звонить достаточно громко?
— Да, конечно, — ответил Юп.
— Продолжим. Мистер Клинглсмит, знаете ли вы ответ на следующий вопрос?
Уолт вышел к доске и начал что — то писать. Юп внимательно наблюдал за каждым его движением. Лицо Уолта выражало ужас.
«Все ясно, — решил Юп, — я видел это тысячу раз: медленная паника, сопровождаемая страшным смущением и абсолютной беспомощностью… Он не знает ответа, и это отличный предлог для того, чтобы войти с ним в контакт».
С равнодушным видом Юп взял дорогую ручку Уолта и небрежно написал на клочке бумаги: «2».
Уолт откашлялся и повторил написанный Юпом ответ.
— Очень хорошо, — похвалил профессор едва оправившегося Клнглсмита.
…Выходя из аудитории после занятия, Юп постарался оказаться где-нибудь поблизости от Уолта. В коридоре он достал из кармана клочок бумаги с ответом и протянул баскетболисту.
— Хочешь, возьми, — предложил Юп. — На память.
Уолт засмеялся.
— Да, спасибо, — сказал он с улыбкой. — И спасибо, что выручил. Я бы, наверное, смог что-нибудь придумать, но каждый раз, когда профессор называет мое имя, я от страха совсем перестаю соображать.
Юп с удивлением увидел, как баскетболист протягивает ему ручку «монблан».
— На, возьми, — предложил он.
— Да, но… — начал протестовать Юп.
— У меня их полно. — Уолт, казалось, немного смутился.
«Любопытно», — отметил Юп.
— Слушай, Уолт, — небрежно бросил детектив, — химия построена всего лишь на логике. Я мог бы тебя немного поднатаскать.
— Ты предлагаешь себя в качестве репетитора? Отличная идея. Вот только есть одна проблема: у меня плохо со временем… Правда, мы могли бы заниматься после тренировок.
— У меня, конечно, не самые низкие расценки, но репетитор моей квалификации не может брать дешево.
— Нет вопросов, приятель. Сколько скажешь. У меня есть деньги.
Уолт протянул Юпу руку. Безымянный палец спортсмена украшало большое серебряное кольцо с инкрустированными золотом буквами «УОЛТ».
Юпитер, улыбнувшись, пожал руку Уолта. Улыбка эта значила примерно следующее: мне не нужны твои деньги. Уолт, мне нужно знать, откуда ты их берешь, у тебя лишь две недели для того, чтобы мне об этом рассказать.



КЕЛЛИ ЗНАЕТ, ЧТО НУЖНО ДЕЛАТЬ


Трубку сняли после первого звонка.
— «Три Сыщика». Пит Креншоу слушает.
— Пит, это я, — как можно мягче сказал Юп.
— Юп? Юп, ты где? Сейчас уже шесть часов. Мы с Келли целый час дожидаемся тебя здесь, мы умираем от голода.
— Я в книжной лавке в Шормонте, уже довольно давно. Если буду дожидаться автобуса, то приеду домой не раньше, чем через два часа.
Юп старался говорить бодро: ему не хотелось признать, что он попал в затруднительное положение.
— Значит, ты приедешь около восьми, — сказал Пит, — ладно, спасибо, что позвонил.
— Пит, не вешай трубку. Я могу проторчать здесь всю ночь, мне нужно уехать.
— Но, Юп, ты ведь студент колледжа. А я всего лишь ученик средней школы. Ты сказал, что нас не должны видеть вместе, потом, ты же считаешь, что тебе нужно решать свои проблемы самому, а также принимать все важные решения.
Юп был раздосадован.
— Хорошо, вот решение, которое я принял, — ответил он. — Ты приедешь и заберешь меня отсюда, ладно?
— Знаешь, тебе нужно завести собственную машину, Юп. Правда, нужно.
Эта фраза оказалась действенной. Юп был сильно задет, так как больше всего на свете он хотел купить машину.
— Пит, — сказал Юп раздраженно, — если ты не заберешь меня прямо сейчас, я никогда не расскажу тебе, что мне удалось узнать.
— Что, есть успехи?
— Корни этого дела уходят очень глубоко, — глубже, чем мы думали. Больше я тебе ничего не скажу до тех пор, пока ты меня не заберешь.
— Уже еду, — ответил Пит.

Меньше чем через час друзья вернулись в штаб — квартиру «Трех Сыщиков». На Юпе был свитер с названием колледжа — он купил его в книжной лавке. Чтобы отомстить Питу, Юп отказался рассказывать о результатах расследования по дороге домой. Через пару минут на своей машине приехала Келли, привезя две пиццы.
— Пит объяснил, какую пиццу для меня?
— Да, Юп, — ответила Келли. — Маленькую пиццу в коробке из — под большой, а зачем?
— Это его новая диета, — объяснил Пит, отламывая кусок от большой пиццы, которую они с Келли собирались съесть пополам.
— Как ты думаешь, Юп, сколько этих странных диет ты уже испробовал?
— Я должен свериться с компьютером, но вообще — то, я думаю, двадцать. — Юп был невозмутим.
— Это самая странная из всех, — заметил Пит.
— Самая логичная, — поправил его Юп. — Ты питаешься всем, чем угодно, но всегда съедаешь только половину порции.
Юп разделил пиццу пополам и только одну половину положил на свою тарелку. Покончив с ней, он разрезал оставшуюся часть поровну и снова принялся за еду.
— Я не могу спокойно на это смотреть, — сказала Келли.
— Действительно, Юп, — поддержал ее Пит. — Ты съел два раза по половине, так почему же ты не можешь съесть просто — напросто целый кусок?
— По психологическим причинам, — ответил Юп. — Вам этого не понять.
— Хорошо, Юп. — Пит жевал. — Что там произошло в Шормонте сегодня?
— Я договорился быть репетитором по химии у одного из баскетболистов. Его зовут Уолт Клинглсмит, — сообщил Юп. — Он просто купается в деньгах.
Пит и Келли внимательно слушали.
— После химии я высидел еще пару занятий со слабой группой, надеясь встретить двух других игроков. Но они оба не пришли сегодня. Потом я пошел в спортзал, но команды там не было, только группа поддержки.
— Ты у них что-нибудь узнал?
— Да нет. Что можно у них узнать? — Юп покраснел и выглядел смущенным.
— Юп имеет в виду, что он не придумал, как заговорить с девушками, и поэтому решил уйти, — вставил Пит.
— Неправда. — Юп опустил глаза и уставился на свою пиццу. — Я просто подумал, что девочки из группы поддержки не могут знать слишком уж много, и поэтому следует сосредоточить снимание на самой команде.
— Девочки из группы поддержки не могут знать слишком уж много? — воскликнула Келли. — Это только ты так считаешь. Кто знает об игроках лучше нас? Думаешь, мы только и делаем, что скачем и громко кричим? Ошибаешься: мы следим за каждым матчем, мы подбадриваем команду, мы флиртуем с игроками, а кое — кто даже назначает нам свидания. Особенно если это такие вот красавцы.
Келли улыбнулась и обняла Пита за шею.
Пит нисколько не смутился — и это совершенно не удивило Юпа.
— Хорошо. Если тебе так много известно о группе поддержки, может, ты тогда знаешь, как завести с ними разговор? — спросил Юп.
— Еще бы я не знала, — ответила Келли. — Прежде всего, ты должен им понравиться. Наговори им комплиментов. Ты ведь знаешь, что такое комплимент, — не правда ли, Юп?
— Конечно, — нетерпеливо ответил Юп.
— Хорошо. — Келли выжидающе смотрела на Юпа. — Можешь начинать.
Пит и Юп были в недоумении.
— Что начинать? — спросил Пит.
— Начинать говорить мне комплименты, — сказала Келли. — Я слушаю.
— Ну… Э — э…
Юп нервно тер ладонями колени.
— В общем, это хорошо, Келли, что у тебя сейчас не такой начальственный вид, как обычно.
— Он безнадежен, — вздохнула Келли, переводя взгляд на Пита. — Очень, конечно, жаль, что я ухожу завтра в лыжный поход, — неожиданно добавила она.
— В лыжный поход? — прервал ее Юп. — Как ты можешь идти в лыжный поход, когда баскетбольная команда должна играть именно в каникулы? Ты капитан группы поддержки, и разве тебе не обязательно присутствовать на матче?
— У меня есть заместитель, — сказала Келли. — А вот вы больше нуждаетесь в моей поддержке, чем команда.
Юп посмотрел на нее с недоверием:
— Хорошо, Келли. Так как, ты говоришь, можно завоевать доверие девочек из группы поддержки?
— Ты должен постараться их очаровать: скажи, что ты без ума от того, как они танцуют, похвали их голоса. Что-нибудь в это роде. Да, вот еще, скажи, что, когда они репетируют, тебе кажется, что они смотрят на тебя одного.
— Эй, — прервал свою подругу Пит. — Это как раз то, что говорила мне ты: тебе казалось, что во время матча я смотрю только на тебя — всякий раз, когда я ошибался.
Келли лукаво улыбнулась:
— Все понял, Юп? Я уверена, что это сработает.
Все следующее утро Юп провел на занятиях, а в полдень отправился в спортзал. Открыв дверь, он увидел, что команды здесь нет, но девушки из группы поддержки были в сборе. Не заметив появления Юпа, они, репетируя, дружно скандировали один из своих стишков:


Уолт и Кори — это да!

Это парни хоть куда!

Вот и Марти, Матт и Тим —

Мы сегодня победим!

Эй, давай, Шормонт!




«Надеюсь — независимо от того, кто это написал, — в поэзии можно достичь чего — то большего», — подумал Юп. Он попытался заставить себя подойти к девушкам и завести с ними разговор, но никак не мог решиться.
Девушки тем временем прекратили репетировать и заговорили друг с другом. Все, что требовалось от Юпа, — стоять и подслушивать.
— Давайте сделаем перерыв, — предложила одна из них. Ее длинные темные волосы были заплетены в косичку. — Вы думаете, я хожу с Кори Брандом только потому, что у него есть «корвер» и собственная квартира?
— Да, — дружно ответили четыре ее подружки.
— Почему вы не можете придумать какую-нибудь более благовидную причину? — сказала подруга Кори Бранда и засмеялась.
Юп замер в ожидании. Это было как раз то, за чем он пришел сюда, — послушать, что говорят об игроках команды. Кори Бранд был одним из них.
— Эй, что ты здесь делаешь? — спросила, глядя прямо на Юпа, одна из девушек, рыжеволосая и веснушчатая.
Юп нервно сглотнул.
«Так, без паники, — сказал он себе. — Оставайся хладнокровным и старайся получить как можно больше информации. Ты допрашивал людей десятки раз, это не так уж и сложно. Только помни, что сказала Келли.
Юп медленно направился к девушкам. Подойдя, он разглядел имена, вышитые на их свитерах.
— Знаешь, Нора, — обратился Юп к рыжеволосой, — я смотрел на вас, когда вы репетировали, и мне казалось, что все девушки смотрели именно на меня.
— Мы на тебя и смотрели, — ответила Нора. — Здесь ведь больше никого нет.
„Ах, да, — подумал Юп. — Как глупо. Здесь действительно больше никого нет“.
— Я имел в виду, — заикаясь, произнес Юп, — что у вас всех удивительно проникновенные глаза. Словно вы обладаете какой — то гипнотической силой.
— Ого?! Гипнотической силой! Слышали? Когда нам последний раз говорили что — то подобное? — выпалила девушка, на свитере которой было написано „Кэти“.
— А я тебя знаю, — сказала девушка по имени Пэт. — Тебя зовут Юпитер Джонс. Ты сегодня был на спецкурсе по Шекспиру. Вы знаете, что он сделал? Он прочитал наизусть целую поэму Шекспира!
— Ну, вообще — то, это был всего лишь сонет, — заметил Юп.
— Какая разница, что это было? Это было здорово! — улыбнулась Пэт.
— И все — таки, что ты здесь делаешь? — осведомилась Нора. Она была капитаном группы поддержки.
— Ну, — начал Юп, — должен был здесь кое с кем встретиться. Но, я вижу, он не пришел. Извините, что помешал.
— Ничего страшного, — сказала самая миниатюрная из присутствующих здесь девушек — хрупкая голубоглазая брюнетка с застенчивой улыбкой. У нее был южный акцент, на свитере было написано „Сара“.
Юп хотел бы еще что-нибудь спросить у девушек, особенно ему приятно было бы завязать разговор с Сарой, но он не мог ничего придумать, и ему пришлось уйти.
— Ну что ж, вернемся к нашим занятиям, — услышал Юп, уже направляясь к выходу. — И не забывайте, что вы должны выглядеть так, словно обладаете гипнотической силой.
Юп вышел на улицу и отправился в книжную лавку, где находился телефон — автомат. Он шел и размышлял о том, что ему удалось узнать за сегодняшний день.
Девушка с косичкой — ее звали Джерри — встречалась с Кори Брандом не бескорыстно. Значил ли это, что Кори куплен? У Юпа и Пэт был один и тот же спецкурс, так что не составляло труда снова с ней поговорить. Сара… Удивительно красивая, черноволосая, с голубыми глазами и необыкновенной улыбкой…
Юп все еще рисовал в воображении портрет Сары, когда оказался у телефона. Сыщик опустил монетку и набрал рабочий телефон Боба.
— Боб, ты меня слышишь? — осведомился Юп, так как из трубки доносилась какая — то музыка.
— У нас сейчас прослушивание, магнитофон включен на полную громкость, — кричал Боб в трубку. — Как дела с расследованием?
Юп едва различал голос Боба, тщетно пытавшегося перекричать грохочущую музыку.
— Похоже, Дугган раздает деньги направо и налево, сообщил Юп. — Многие игроки имеют собственные квартиры и дорогие автомобили.
— Правда? Откуда ты узнал?
— Я слышал разговор девушек из группы поддержки…
— Что? — спросил Боб.
— Я говорю, — надрывался Юп, — в группе поддержки есть на редкость симпатичные девушки. Думаю, у меня есть шанс что-нибудь узнать, особенные надежды я возлагаю на одну из них. Ее зовут Пэт, она знает меня по спецкурсу.
— Юп, я тебя совершенно не слышу. Это безнадежно. Позвони мне вечером. — И Боб повесил трубку.
„Пропади ты пропадом!“ — Юп был раздосадован.
Неожиданно две огромные руки стиснули сзади плечи Юпа.
— А теперь ты будешь иметь дело со мной, — проревел чей — то свирепый бас за спиной у Юпа.
— И я собираюсь сделать из тебя отбивную.



ФИЗКУЛЬТУРА


Сердце Юпа колотилось с такой силой, что он боялся, как бы оно не выскочило. Неожиданно огромные руки развернули Юпа на сто восемьдесят градусов и крепко сжали его шею. Сначала Юп хотел бороться. Но инстинкт подсказывал ему, что если он станет сопротивляться, то ему придется еще хуже. Он только вытянул шею — настолько, чтобы видеть лицо своего врага.
Это было крупное, искаженное яростью лицо Марти Лауффера, центрового здешней баскетбольной команды. Его стильные остриженные ежиком волосы торчали заостренными прядками, напоминая маленькие рожки.
— Это ошибка, — задыхаясь, просипел Юп.
— Да, твоя ошибка, — подтвердил Марти. Мимолетная улыбка мелькнула на его лице, обнажив кривые зубы, скрепленные серебряной коронкой.
Марти обладал недюжинной силой. У него действительно была крепкая хватка — Юп постепенно задыхался, его плечи немели. Он размахнулся и ударил Марти в живот — тот даже не пошевельнулся.
— Я слышал, что ты говорил по телефону, все слышал, — вопил Марти, тряся Юпа.
«Я все испортил, — думал Юп. Его лицо побагровело от недостатка кислорода. — Он собирается меня убить, потому что я знаю про взятки. Это ясно».
Марти продолжал трясти Юпа.
— Ты у меня теперь раньше, чем через год, не опомнишься, — сказал он и занес для удара свой огромный кулак.
Юп ничего не мог изменить. Он закрыл глаза и закричал.
— Марти, руки! — уверенно скомандовал чей — то голос.
Марти тут же отпустил Юпа, слегка оттолкнув его назад, и измученный Юп опустился на землю, чтобы перевести дыхание.
Марти отошел немного в сторону, и Юп увидел тренера Дуггана.
— Молодой человек, — строго сказал Дугган, обращаясь к Марти, — если вы реализуете свою агрессивность в игре, я буду полностью на вашей стороне — на все тысячу процентов, не сомневайтесь. Но если так проявляется ваше отношение к миру, тогда вы позорите и себя самого, и свою команду, и меня.
Слова Дуггана немедленно оказали свое действие: Марти опустил глаза и пристально разглядывал кафельный пол.
— Ну, так в чем тут у вас дело? — спросил тренер.
— Я услышал его разговор… — проворчал Марти. — Он сказал… Ну, в общем, он сказал… Он говорил о моей девушке.
«О девушке? — подумал Юп. — Пэт его девушка? Это правда? Или он просто не хочет упоминать о деньгах?»
Не успел Юп перевести дыхание и что-нибудь ответить, Марти, кое — как извинившись, растворился в толпе студентов, с недоумением наблюдавших сцену у телефона.
Юп и тренер смотрели друг на друга.
— Он не умеет сдерживать свои эмоции, — сказал Дугган.
— Да уж я заметил.
Юп заправил тенниску в брюки.
— Он вернется, чтобы все — таки тебя проучить, — сказал тренер. — Что, важный звонок? Разговор с девушкой?
— Не совсем, — ответил Юп.
— Разговор о девушке?
Юп смущенно кивнул в знак согласия.
— Ну, так позвони ей.
«Прямо сейчас? Стоя здесь, перед вами? — подумал Юп. — Ни за что».
— У меня кончились монеты, — соврал он.
— А, вот в чем дело.
Дугган достал из кармана своих спортивных брюк монету.
— Позвони, — повторил он.
Он вложил монету в руку Юпа:
— Никогда не позволяй ничему, и уж тем более деньгам, вставать на твоем пути.
Юп проводил тренера долгим взглядом. Действительно ли он был таким щедрым? Что он слышал из разговора Юпа с Бобом? Ведь Юп упомянул его имя. Да, ему следует быть осторожней — особенно на территории колледжа, иначе он провалит дело до того, как хоть что-нибудь сумеет выяснить.

На следующий день, в среду, у Юпа был весьма напряженный график: он решил пойти на пять занятий по физкультуре, каждое из которых было в расписании того или иного баскетболиста. Однако Юпу пришлось об этом пожалеть: тяжелая и легкая атлетика, гимнастика, крикет и борьба — все вместе доконало его.
Самое ужасное заключалось в том, что каждая группа состояла сплошь из спортсменов, выступавших за колледж, поэтому тренировки, естественно, подразумевали отличную физическую подготовку студентов. Глядя на других парней, Юп чувствовал себя тюфяком, спорт не был его стихией.
К концу пятого занятия Юп сделал несколько важных выводов. Во — первых, он понял, что больше никогда не будет пытаться посетить за один день более двух занятий по физкультуре — даже в интересах расследования. Он также узнал, что не все игроки баскетбольной команды Шормонта купаются в деньгах. Действительно, некоторые из них казались даже слишком богатыми, однако были и такие, которые, очевидно, имели вполне обычный достаток. Юп решил сосредоточить свое внимание на тех, которые были настроены более дружественно, — с ними легче было наладить контакт.
В два часа дня Юп притащился на очередное занятие, которое было уже шестым. Предмет назывался «искусство красноречия» и тоже преподавался для всерьез занимающихся спортом. Уже сама идея преподавать риторику спортсменам страшно заинтриговала Юпа, но было важно и другое: здесь можно было встретить двух новых игроков команды — Кори Бранда и Матта Дугласа. Основываясь на сведениях, полученных из разговоров с другими баскетболистами этим же утром, Юп больше всего подозревал именно их.
Дойдя до двери аудитории, Юп остановился, чтобы успокоиться и привести в порядок свои мысли, затем он уверенно вошел в класс. Юп занял место в последнем ряду. Около него сидел симпатичный блондин весьма крепкого телосложения, одетый вполне демократично, — на нем были старые джинсы и черная тенниска, плотно облегавшая грудь.
— Как ты считаешь, стоящий это предмет? — спросил блондин.
— Еще бы! На все тысячу процентов, — пошутил Юп, вспомнив выражение Дуггана.
— Ты пришел на этот предмет в первый раз?
— Да. Я только недавно сюда перевелся, — сказал Юп и дружески улыбнулся.
— Меня зовут Матт Дуглас. У тебя какой вид спорта?
— А я Юпитер Джонс и занимаюсь керлингом. В этом году он официально признан Шормонтом. А у тебя баскетбол?
— Да. И теннис, — ответил Матт.
«Он, кажется, настроен довольно дружелюбно, — отметил Юп. — Теперь посмотрим, что он знает».
— Я слышал, игроки здешней баскетбольной команды отличаются умением устраивать вечеринки?
— Мы стараемся, конечно.
— Безумные развлечения на собственной квартире?
— Возможно, но только не на моей. Я снимаю здесь, в городке, небольшую комнату. Может, Кори тебе что-нибудь расскажет про такие развлечения.
Матт сделал жест в сторону Кори Бранда — высокого красивого парня, сидевшего в двух шагах от них.
Кори Бранд, казалось, коллекционировал все, что начиналось на букву «К»: квартира, красивые девушки, «корвер». Кори очень интересовал Юпа, но Юп еще не закончил с Маттом Дугласом.
— Ты собираешься в Тиджуану? Кто — то сказал мне, что студенты Шормонта едут на каникулы именно туда.
— В каникулы я собираюсь работать — наверное, даже в двух местах сразу: нужно оплатить весенний семестр.
Юп был вполне собой доволен: наконец, ему удалось задать те вопросы, которые следовало. Вот только ответы Матта были несколько неожиданными. Юп знал уже довольно много: Уолт Клинглсмит, мистер Дорогая Ручка, очевидно, имел достаточно денег. Кори Бранд, судя по всему, тоже может ни в чем себе не отказывать, можно отметить также, что интеллектом он не блещет. Что же касается Марти Лауффера, то это просто животное, настоящий зверь, и вряд ли Юп мог успеть спросить, как обстоят у него дела, в тот момент, когда Марти пытался его задушить. Вот что еще было важно: Юп познакомился с Маттом, который наверняка ни от кого не получал денег. Итак, очевидно, что деньги есть не у всех, кто играет за баскетбольную команду Шормонта.
Анализируя ситуацию, Юп старался сопоставить все, что было ему известно. Матт и Марти — старшекурсники, Тим — новичок, Кори и Уолт — на втором курсе. По этому же принципу Юп рассортировал всех игроков, которых он знал. У него создалось впечатление, что новичкам платили, а тем, кто старше, — нет. «Сейчас такой вывод мало что прояснял, но, когда наберется больше фактов, это может оказаться очень важным для расследования», — думал Юп. Он мельком взглянул на Кори Бранда. Было просто необходимо поговорить с ним как можно скорее.
В аудиторию вошел преподаватель, поставил на стол свой «дипломат». Это был красивый мужчина средних лет в отличной физической форме, вероятно, бывший спортсмен.
— Здравствуйте, леди и джентльмены! Здравствуйте и добро пожаловать! Кое с кем здесь мы еще е знакомы. Я ваш преподаватель, зовут меня Эл Уиндсор.
По мнению Юпа, он говорил чересчур громко и как — то нарочито доброжелательно.
— У нас с вами отличная аудитория, — объявил Эл Уиндсор. — И сами вы находитесь на вершине своих достижений, — все прекрасно, итак, я думаю, наши занятия вызовут у вас подлинный интерес — ведь они будут насыщены столь необходимой и ценной информацией…
К концу занятия Юп исчерпал весь свой энтузиазм. Он хорошенько потряс головой, чтобы мысли хоть немного прояснились, и выскочил из здания с намерением завести разговор с Кори Брандом.
— Кори, — окликнул Юп спортсмена.
Тот оглянулся. Парень был высокий, с прекрасно развитой мускулатурой, его светлые волосы были настолько коротко острижены, что кожа просвечивала сквозь них и блестела на солнце.
— Мне сказали, что ты как раз тот, кто сможет дать мне кое — какую информацию по поводу вступления в «вер — клуб», — сказал Юп.
— Я не собираюсь стать ветеринаром. Я баскетболист.
— Я имею в виду «корвер — клуб».
— У тебя уже «корвер»?
— Да, семьдесят второй. Набирает шестьдесят миль в пять секунд. Имея такую машину, начинаешь понимать, что такое настоящая скорость. — Юп старался вспомнить все, что когда — либо слышал от Пита о машинах этой марки.
Чувствовал себя сыщик довольно неуютно — он ничего не понимал в автомобилях, но при этом ему пришлось небрежно заявить, что у него есть машина за пятьдесят тысяч долларов.
— Ты оставил машину на стоянке? — поинтересовался Кори.
— Нет, она дома, на Аляске.
— Ты учишься по обмену? Ясно. Пойдем, я покажу тебе моего красавца.
По дороге на автостоянку Юп старался выудить из Кори какие-нибудь важные для следствия сведения, но это было примерно то же самое, что ловить золотую рыбку голыми руками. Кори говорил без умолку, но не сказал ничего, что интересовало бы Юпа. Наконец, Юп не выдержал и задал вопрос, который волновал его больше всего:
— Слушай, Кори, а тренер Дугган вообще щедрый человек? Я имею в виду, ты что-нибудь получал от него?
— Один раз я получил от него бесплатный совет, он сказал, что мне не мешало бы заняться риторикой, — объяснил Кори, открывая дверь «корвера».
Случайно опустив глаза, Юп заметил часы «Ролекс» на руке у Кори.
— Ого, я серьезно опаздываю. У меня в три часа назначена встреча.
— Садись, я тебя подвезу, — сказал Кори Бранд. — А кстати, только что вспомнил… — Кори, любуясь, окинул взглядом свой «корвер». — Совет — это не единственное, чем я обязан тренеру Дуггану.
Юп не верил своим ушам. Неужели Кори признавался в том, что «корвер» он получил от Дуггана?!
— Да, конечно, Дугган как — то подвез меня, когда мой «вер» неожиданно встал, — закончил Кори. — Залезай. Куда едем?
— Никуда, — проворчал Юп.



ПЕРЕЛОМ


Без четверти четыре Юп был в спортзале Шормонта, надеясь отыскать там Боба. Ребята договорились сделать сегодня все для того, чтобы хоть сколько — то прояснить дело. Боб, по предположению Юпа, должен был сегодня следить за Дугганом или допрашивать с пристрастием кого — либо из игроков.
Однако когда Юп вошел в спортзал, Боб занимался тем, что в последнее время удавалось ему лучше всего: разговаривал с девушками. Девушки были из группы поддержки.
— Привет, Юп, — сказал Боб.
— Эй, посмотрите, это же Юпитер Джонс, — закричала одна из девушек.
Все остальные посмотрели на Юпа и захихикали.
— Извини, я опоздал, — сказал Юп своему другу.
— Ничего, я не скучал. — Боб улыбнулся окружавшим его девушкам.
— Нужно поговорить, — буркнул Юп.
Юп и Боб взбирались на верхние ряды трибун, а девушки тем временем начали репетировать.
— Я хочу отправиться в офис Дуггана прямо сейчас, — сказал Юп. — Я не думаю, что ты успел там что — то выяснить.
— Неправда, — ответил Боб. — Когда я тебя искал, я заблудился и случайно — по ошибке — попал в офис Дуггана, а там я говорил с секретарем — это один из старшекурсников. Так, задал для вида несколько вопросов по поводу учебного плана. Офис Дуггана — абсолютно сумасшедшее место: непрерывно звонит телефон, какие — то люди снуют туда — сюда. В такой обстановке трудно понять что к чему, но кое — что все — таки удалось узнать: каждую неделю Дугган составляет отчет с именами игроков, которых он хотел бы взять к себе в команду, этот список у него в компьютере, в его кабинете. И угадай, чье имя стоит в этом списке первым?
— Мое? — Юп саркастически усмехнулся.
— Пита. Он хочет, чтобы Пит официально играл за Шормонт.
— Тогда почему, начиная с пятницы, он ни разу не попробовал с ним связаться?
— Я не знаю, — Боб пожал плечами.
— Самое главное, Боб ты нашел какое-нибудь упоминание о том, кому из игроков Дугган платит?
Боб отрицательно покачал головой.
— У меня начинает выстраиваться определенная теория, — сказал Юп. — Здесь есть одна закономерность. Более молодые игроки, кажется, получают деньги, а те, кто старше, — нет. Думаю, это связано с тем, что Дугган в колледже недавно, он работает здесь всего два года. Выходит, он набирает игроков не так давно, вот и получается, что только самые молодые — те, кого недавно взяли, — играют за деньги.
— Да, — сказал Боб. — Но это ведь еще не доказывает, что Дугган — тот, кого мы ищем, правильно?
— Конечно нет, — согласился Юп. — Это только основание для обвинения. Это не то бесспорное доказательство, которого ждет от нас президент Харпер.
— Ничего, — сказал Боб, — скоро что-нибудь обязательно выяснится. Должны же быть какие — то успехи… Какой — то перелом.
— Мы не можем сидеть сложа руки и ждать, что будет какой — то перелом, — прервал друга Юп. — Нужно для этого что — то делать. Пошли. Я хочу сам побывать в офисе Дуггана.
Юп готов был уже отправиться, но в этот момент в дверях раздевалки появилась странная фигура, облаченная в пестрый костюм. Человек в ярком попугайском наряде выглядел настолько комично, что Юп застыл, озадаченный этим зрелищем.
— Кто это? — спросил он.
— Не знаю. Похоже на человека в костюме попугая.
Попугая стал перемещаться по залу — то подпрыгивая, то делая колесо, то кувыркаясь, а девушки тем временем построились в живую пирамиду. Вдруг раздался вопль — попугай подпрыгнул и, перекувыркнувшись в воздухе, шлепнулся на деревянный пол.
— Моя нога! Черт, моя нога! — закричал он, держась за щиколотку.
— Вот это да, — сказал Юп и бросился вниз.
Вокруг потерпевшего столпились девушки. Нора стащила с его головы маску попугая и помогла встать.
— Я, кажется, сломал ногу, — простонал парень.
— На перелом не похоже, — сказал Юп, осматривая поврежденное место. — Я бы сказал, что это не перелом, а растяжение, — заключил он уверенно.
— Нужно отвести Стива в медчасть, — сказала Кэти. — Да, это действительно серьезная неприятность, и сломана может быть не только нога. Вы понимаете, что я имею в виду? — спросила она.
Кэти и Пэт вывели Стива из зала.
— Бедный Стив, — печально произнесла Сара. Но, говоря это, она смотрела на Юпа.
— Бедные мы все, — поправила ее Нора. — Завтра игра. Где мы до этого времени найдем замену Стиву?
— Эй, послушайте, — сказал Боб, протиснувшись в самый центр толпы, — не волнуйтесь. Есть идея. Я уверен, что наш всеми уважаемый Юпитер Джонс сочтет за честь исполнить роль попугая во время завтрашней игры.
Юп метнул на Боба страшный взгляд:
— Ты в своем уме?! Ни за что!
Боб проигнорировал свирепый взгляд приятеля.
— Извините, мне нужно с ним поговорить. Одну минуту, — обратился Боб к девушкам.
Он отвел Юпа в сторону.
— Ты что, рехнулся? — прошипел Юп. — Я не умею кувыркаться. И я не делаю колесо. Я лучше выставлю на всеобщее обозрение свое нижнее белье, чем надену на себя этот идиотский птичий костюм!
— Юп, ты сможешь получить любую информацию, — не сдавался Боб. — Ты что, не хочешь довести расследование до конца?
— Это безумие. В конце концов, мы живем в цивилизованном мире!..
— Юп, нам повезло, мы не имеем права не воспользоваться этим случаем. Ведь это идеальная маскировка: попугай постоянно репетирует с группой поддержки, общается с игроками. Лучшей маскировки и желать нельзя! Как ты можешь отказываться?
Юп и не отказывался. «Страшное, непозволительное унижение!» — это было все, что он сказал.

Юп и Боб доехали до дома Боба в абсолютном молчании, как только Боб остановил машину, Юп вышел и направился прямо на кухню. Когда вошел Боб, Юп уже рылся в морозильнике.
— Где пицца?
— Юп, ты просил ее от тебя спрятать.
— Хорошо, теперь я прошу ее от меня не прятать, — ответил Юп. — А, вот она!
Юп извлек из морозильника две маленькие пиццы и сунул их в микроволновую печь.
— Юп, а как же твоя полупорционная диета?
— Все в порядке. Я собираюсь съесть только одну из них. — На лице Юпа появилась улыбка маньяка. Он включил таймер и нажал на «пуск».
Боб снял телефонную трубку и набрал номер:
— Пит, это Боб. Приезжай. Срочно.
Пиццу только что вытащили из печки, когда Пит был уже на месте.
— Как это тебе удалось так быстро домчаться? — поинтересовался Боб.
— Тачка — то восьмицилиндровая все — таки.
Пит успел съесть половину пиццы, прежде чем добрался до стола и уселся, закинув ноги на соседний стул.
— Что случилось? — спросил он наконец.
— Я предложил Юпитеру исполнить роль попугая на завтрашнем баскетбольном матче, — начал объяснять Боб.
— «Сочту за честь»! Он сказал, что я «сочту за честь» быть у них попугаем! — простонал Юп.
— Я не думаю, Юп, что эта идея с попугаем так уж плоха. Раньше мы не могли долго болтаться в офисе Дуггана без всякой на то причины, а если ты согласишься изображать попугая, у тебя будет масса предлогов для того, чтобы торчать там хоть целый день, и никто ни о чем тебя не спросит. Мы не должны упускать такую возможность.
— Хорошо, — сказал Юп, — я понимаю, что это дает нам шанс получить как можно больше информации. Но каков я буду в роли попугая? Я не умею ни кувыркаться — ни назад, ни вперед — ни делать колесо, ни стоять на руках. Что вы на это скажете? У вас есть какие — то предложения?
— Конечно, Юп, — сказал Боб уверенно. — Почему бы тебе не заняться тем, что обычно делает любой нормальный попугай?
— И что же он делает?
— Комментирует все, что происходит вокруг.



ПОПКА — ДУРАК СЛИШКОМ МНОГО ГОВОРИТ


— Итак, в эфире программа «Поговорим о спорте». Сегодня четверг, сейчас семь часов двадцать минут. С вами в студии Эл Уиндсор, а теперь обратимся к звонкам наших радиослушателей, — произнес голос диктора.
Программа, на которую было настроено радио в машине Пита, была прервана небольшой рекламной паузой. Пит подпевал звучавшей по радио мелодии. С заднего сиденья послышалось ворчание Юпа:
— Эл Уиндсор? Это же тот человек, который ведет в колледже искусство красноречия. Убери его! Давай лучше послушаем новости.
Юп нервно теребил разноцветные перья: рядом с ним лежал костюм шормонтского попугая.
— Ладно тебе, Юп, — сказал Пит. — Это моя любимая «горячая линия», да и потом, через минуту мы будем в Шормонте.
— У нас на линии Сэм из местечка Гермоса — Бич, — сообщил Эл Уиндсор. — Привет, Сэм! Как дела?
— Привет, Эл! У меня к тебе вопрос: что ты можешь сказать о баскетбольной встрече Шормонт — Коста — Верде, которая должна состояться сегодня вечером?
— Я думаю, будет интересная игра. Обе команды заслуживают победы…
— Да, я знаю, — прервал Уиндсора радиослушатель. — Я хотел спросить о другом. Ты читал сегодняшнюю газету? Тренер Коста — Верде Берни Мел нагло оклеветал шормонтского тренера Дуггана.
— Да, — ответил Эл Уиндсор, — ты, наверное, имеешь в виду длинный заголовок, в котором Берни Мел говорит, я цитирую: «Тренер Дугган пойдет на все, чтобы одержать победу, — на все, что угодно».
— Да, именно об этой статье я и говорю. Так как это понимать?
— Ты знаешь, Сэм, я, конечно, не могу читать мысли Берни Мела, — сказал Уиндсор, — однако нетрудно догадаться, что он решил разворошить те отвратительные слухи, которые были пущены несколько лет назад, — слухи о том, что якобы тренер Дугган платит своим игрокам. По этому поводу в Бостоне был большой скандал, но никто не смог доказать, что это правда. Дугган всегда был великолепным тренером, и мне кажется, Берни просто решил подложить ему свинью. А что из этого выйдет, мы узнаем сегодня вечером.
Пит выключил радио.
— Как ты думаешь, Юп, Берни прав? Может, он чего — то недоговаривает?
— Я не думаю, — ответил Юп. — Из газет ясно только одно: скандал был, но доказать ничего не удалось. В любом случае будь сегодня начеку — возможно, нам удастся получить ключ к разгадке.
— Ладно. Знаешь, Юп, я уже был на встречах между Шормонтом и Коста — Верде. Это всегда борьба не на жизнь, а на смерть. Будь осторожен.
— Пит прав, — сказал Боб. — Это не самая подходящая игра для твоего дебюта в качестве попугая. Ты уверен, что готов на это пойти?
— Самое время начать обо мне заботиться, — заметил Юп. — Им нужен попугай — и я собираюсь показать им нечто такое, чего они никогда не забудут. Но, конечно, мы все должны быть сегодня крайне осторожны.
Пит въехал в трехэтажный бетонный гараж, находившийся за спортзалом. По кольцеобразному подъему он добрался до верхнего яруса.
— Увидимся после игры, — сказал Юп, выбираясь из машины.
Он схватил в охапку громоздкий попугайский наряд и втащил его в лифт, через несколько минут он уже переодевался — один в специально отведенной для «попугая» комнате. За стеной в спортзале вовсю шла развлекательная программа: группа поддержки веселила публику. На трибунах стоял гул.
— Шормонт! — кричала одна половина толпы.
— Коста — Верде! — отвечала другая половина.
Юп достал из кармана новые батарейки, соединил какие — то проводки и прикрепил к воротнику своей тенниски маленький микрофон. И только после этого надел костюм попугая.
— Раз, два, три. Проверка, — сказал Юп в микрофон.
Два маленьких усилителя, закрепленные под крыльями, работали отлично.
Наконец, Юп закончил все приготовления: в новом усовершенствованном наряде сыщик чувствовал себя абсолютно неуязвимым. Он вышел на площадку спортзала и огляделся.
Всеобщее ликование достигло высшей точки, когда болельщики Шормонта увидели попугая. Сотни взглядов устремились на Юпа: всем было интересно, какими акробатическими трюками тот собирается удивить публику.
Юп похолодел: вдруг его план не удастся? Он в замешательстве остановился на задней линии, не зная, с чего начать. Тем временем обе команды начали разминаться.
Юп глубоко вдохнул и выбежал на середину зала. Толпа гудела.
— Эй! Эй! — закричал Юп пронзительным «птичьим» голосом. — Вы продули! Вы продули! — вопил он, прыгая вокруг игроков Коста — Верде, которые остановили разминку, разглядывая источник таких ужасных звуков. — Бросьте! Лучше сдавайтесь сразу! Прямо сейчас! — кричал Юп. — Вы продули!
В зале стоял хохот. Через минуту все болельщики Шормонта кричали вместе с попугаем.
— Сдавайтесь! Вы продули! — грохотал зал.
Игроки Коста — Верде были озадачены. Один из них погнался за Юпом. Но каждый раз, когда он приближался, «попугай» умудрялся увернуться, что еще больше веселило толпу. Выйдя на площадку, Берни Мел уговаривал своих игроков успокоиться и не обращать внимание на дурацкого попугая. Но на него нельзя было не обращать внимания, он произвел впечатление на всех.
Юп был доволен собой, уверенность его крепла: что бы он ни говорил, толпа тут же подхватывала его слова.
Когда игра началась, Юпу пришлось отойти на заднюю линию. Но это не мешало ему отпускать смешные замечания по поводу происходившего на площадке:
— Ха — ха! Ты промахнулся, номер тридцать два! Разуй глаза! Ты бы даже не сомг попасть сушкой в чашку с чаем! Ха — ха — ха!
Нора, капитан группы поддержки, отвела Юпа в сторону.
— Будь осторожен, — сказала она, — игроки Коста — Верде смотрят на тебя весьма выразительно.
— Подумаешь, — ответил Юп. — Они меня не волнуют.
Он уже не мог остановиться. Каждый раз, когда игрок Коста — Верде пропускал мяч, Юп прыгал и пронзительно вопил что-нибудь вроде:
— Куриные мозги! Ну и ну! Вот куриные мозги!
Игра закончилась со счетом 64:60 в пользу Шормонта. Юп чувствовал себя победителем, а девушки из группы поддержки бросились к нему, чтобы поблагодарить. Сара одарила его сияющей улыбкой, и Юп был счастлив.
Юп быстро переоделся и отправился в гараж, чтобы встретиться с Бобом и Питом. Выйдя из лифта, он увидел, что они стоят у чьей — то чужой машины.
«Пит забыл, где он припарковал машину», — посмеялся про себя Юп.
— Эй, вы, — крикнул он, — вы видели меня сегодня?! А как вам мои речи?! То — то! Да уж, было весело!
— Да, мы слышали все, что ты говорил.
У Юпа побежали по спине мурашки: это были не Пит и Боб, это были два игрока из Коста — Верде.
Они быстро приближались к Юпу. Бежать ему было некуда. Один из парней скрутил Юпу руки за спиной, и костюм попугая упал на бетонный пол. Второй парень пятерней схватил Юпа за лицо и повернул его голову набок. Когда Юп закричал, ему в рот запихнули грязный носок.
Носок имел ужасный запах, но на вкус он был еще хуже. Юп подумал, что сейчас его стошнит, и он захлебнется собственной рвотой.
— Ну, что ты теперь скажешь, мистер Попка — дурак?
Свет в гараже был тусклый, но Юп сразу узнал своих мучителей: это были номера 32 и 52 — игроки, над которыми он издевался больше всего.
Юп попытался было сопротивляться, но это было бесполезно. Два здоровяка повалили его и потащили к низкому бетонному ограждению, которое шло по внешней стене гаража.
— Поглядим, как ты теперь поостришь, — насмешливо сказал номер 52.
Затем в один прием — это было ужасно — они подняли Юпа и перекинули его через стену таким образом, что большая часть его тела оказалась снаружи, над улицей. Юп висел на высоте трех этажей вниз головой, его держали за ноги и в любой момент могли отпустить.
«Сейчас я умру, — подумал Юп. — Они собираются швырнуть меня вниз. Именно так. Все, я труп. Еще мгновение — и я труп».
— Давай, скажи что-нибудь смешное. Это у кого… куриные мозги… — осведомился номер 52.
Наконец — Юпу показалось, что прошел целый час, — его затащили обратно. Бросив сыщика на бетонный пол, спортсмены, видимо, собрались уходить.
— Эй! — Пит, казалось, возник из воздуха.
Одним точным ударом он сбил с ног игрока номер 52. Опешив от неожиданности, второй парень потерял бдительность. Только этого и надо было Юпу — он прыгнул на 32—го и нанес ему удар сзади — этот прием Юп знал из дзюдо.
— Пит! — крикнул Юп.
С трудом поднявшись, номер 52 незаметно подкрадывался к Питу. Но тут из — за рядом стоявшей машины выскочил Боб.
Когда игроки Коста — Верде увидели, что их двое против троих, они решили удрать.
— Ты в порядке, Юп? — спросил Боб.
Юп кивнул и вытер рукавом пот со лба:
— Они пришли сказать, что я отлично справился сегодня с ролью попугая.
— Давайте убираться отсюда, — сказал Пит, помогая Юпу забраться в машину.
Пит открыл водительскую дверь и собирался сесть.
— Эй, посмотрите! — воскликнул он.
На кожаном сиденье лежал конверт.
— Не трогай, — остановил его Юп, — там отпечатки пальцев.
— Интересно, — что внутри, — сказал Пит, доставая из бардачка водительские перчатки. Надев их, он открыл конверт.
— Опять деньги, — сказал Боб, глядя на купюры, которые держал в руках Пит.
— И снова записка, — добавил Пит.
Взяв у Пита записку, Юп прочитал ее вслух. В ней говорилось следующее: «Сыграй за Шормонт в следующий раз, и ты не пожалеешь: за победой последует вознаграждение».



КУПАЯСЬ В ДЕНЬГАХ


— Мне нравится это расследование, Юп, — заявил Пит на следующее утро. Он сидел, задрав длинные ноги на кухонный стол, и нарезал банан в миску со смесью для завтрака.
Отодвинув наполовину опустошенную тарелку, Юп принялся за разрезанную пополам булочку с изюмом.
— Я не вижу в этом деле ничего, что могло бы нравиться, — сказал он, глотая, — хотя бы потому, что у меня больше нет сил ходить на все эти занятия. Огромные усилия при ничтожных результатах. К счастью, такое количество студентов прогуливает занятия, что никто не замечает, присутствую я или нет. Но, конечно, больше всего раздражает то, что расследование совершенно не сдвинулось с места. Вчера вечером я изучал записку и деньги, которые мы нашли у тебя в машине. Я использовал все известные мне способы криминалистической экспертизы, не считая разве что анализа под электронным микроскопом. Результат опять же ноль: я не нашел никакого ключа к разгадке. Да, вот что нам надо сделать: мы должны проверить печатную машинку в офисе Дуггана, чтобы узнать, соответствует ли ее шрифт тому, каким написаны обе записки. Единственное, в чем мы на сегодняшний день можем быть уверены, так это то, что кто — то знал, что ты приедешь на матч, и знал, как выглядит твоя машина.
Пит вытер рот и откинулся на спинку стула.
— Времени, потраченного тобой на эту реплику, хватило для того, чтобы я успел съесть завтрак, — сказал он, благодушно улыбаясь.
Юп нахмурился. Он не любил, когда столь иронично относились к его словам.
— Так что же тебе особенно по душе в этом деле?
— Мне было приятно наблюдать за лицом банковской операционистки, когда я положил на счет три тысячи долларов, а сегодня, когда я положил еще тысячу, она просто обалдела. — Пит отправил в рот остатки банана.
— Не особенно — то привыкай к этому, — посоветовал другу Юп, разрезая на две части кусок сыра. — Эти деньги тебе придется вернуть.
— Юп, — Пит только что заметил кучу располовиненных порций, горой лежавших перед его хорошо упитанным другом, — может, тебе стоит отказаться от твоей новой диеты. Разве она помогает?
— Медленно, но помогает, — ответил Юп. — Я сбросил полфунта за последние две недели.
— Я думаю, эти полфунта ты сбросил вчера за один вечер, когда те два идиота обрабатывали тебя в гараже.
Юпа передернуло, к горлу подкатила тошнота: вчерашние воспоминания были еще свежи в его памяти.
— Если бы они не напали так неожиданно, я бы им показал… Вы с Бобом появились как раз вовремя…
Юпа прервал телефон.
— Я возьму, — крикнул Пит маме, которая была в другой комнате. Взяв трубку радиотелефона в соседней комнате, он вернулся на кухню. — Алло, да, я слушаю.
«Это он», — пронеслось в сознании Юпа.
— Да — да, конечно, — от волнения Пит стал заикаться. Он щелкнул пальцами, чтобы привлечь внимание Юпа, но Юп и так был весь внимание. — Я получил записку и деньги вчера вечером… Да?
Юп просто сходил с ума от того, что мог слышать только половину разговора.
— Да, конечно, — продолжал говорить в трубку Пит. — Я бы тоже хотел с вами встретиться. Где и когда?
Пит слушал, что ему говорят, и кивал. Юп ловил каждое его слово.
— Да, я знаю, где это, — сказал Пит. — Через час?
Юп покачал головой и показал Питу два пальца.
— Может, через два часа? — спросил Пит. — Хорошо. Через два часа я буду там. — Пит положил трубку.
— Это был Дугган?
— Не знаю, — ответил Пит. — Я не понял. Во всяком случае, он был настроен очень миролюбиво. Он говорил со мной так, словно мы приятели.
— Отлично, — сказал Юп. — Значит, он думает, что ты склоняешься к дружбе с ним. Теперь расскажи, что он говорил.
— Он спросил, получил ли я его конверт вчера вечером. Еще сказал, что там было бы гораздо больше, если бы он был удостоен чести покидать со мной мячик. Это он так пошутил.
— Еще что?
— Он сказал, что настало время встретиться и поговорить о моем будущем, потом назначил место — это десять минут на машине отсюда на север. А почему ты хотел, чтоб мы встретились через два часа?
— Потому что нужно подобрать провод для микрофона, которым я пользовался, когда изображал попугая. Если я подсоединю его к портативному передатчику…
— Ты сможешь услышать на расстоянии каждое наше слово, — закончил за Юпа Пит. — Гениально! Поехали ко мне в мастерскую, попробуем это сделать.
Через два часа Пит был в назначенном месте. Он рассказывал Юпу по дороге обо всем, что видел. Юп же, свернувшись калачиком, лежал с передатчиком в багажнике огромного «кадиллака». Крышка багажника была привязана веревкой так, чтобы казалось, что она сломана и поэтому не закрывается до конца. На самом деле багажник не был закрыт специально для того, чтобы Юп мог дышать.
— Юп, я надеюсь, ты меня слышишь. С этим проклятым передатчиком, примотанным к телу, я еле дышу… Здесь припаркованы две машины. Одна из них «порш — тагра» голубого цвета. Поблизости стоит группа людей, кажется, туристы. Один человек в стороне, он без камеры. Готов поспорить, что это наш. Ему лет тридцать, он среднего роста, в темных очках, одет в голубую костюмную рубашку с галстуком, рукава рубашки засучены. Он смотрит прямо на меня. Я постараюсь говорить с ним как можно дольше. Он идет ко мне. Все, я пошел.
Бросив на сиденье солнечные очки, Пит вышел из машины.
— Привет, Пит, — сказал мужчина, снимая темные очки и протягивая Питу руку. — Поговорим в машине? Или ты хочешь любоваться пейзажем?
— Лучше здесь, — ответил Пит.
— Хорошо, — сказал мужчина, снова надевая очки.
Он двинулся в сторону смотровой площадки, с которой открывался вид на Тихий океан.
— Итак, позволь кое — что тебе сказать. Мы думаем, у тебя есть все данные для того, чтобы стать настоящим баскетболистом.
— Вы говорили с тренером Дугганом?
Мужчина улыбнулся:
— Вероятно, первое, что мне сразу следует тебе сказать, это то, что ты не должен ни о чем меня спрашивать, Пит. Я сам скажу все, что ты, по моему мнению, должен узнать.
«Почему он так спокоен? — удивлялся Пит. — Очевидно, он делал это уже сотни раз».
— Когда мы встречаемся или когда я тебе звоню (а это будет случаться не так уж часто), ты должен называть меня Майкл Энтони. Это имя я придумал так, ради шутки. Майкл Энтони — персонаж старого телевизионного шоу. Он работал на одного очень богатого человека, который посылал кому-нибудь время от времени чеки на миллион долларов. Энтони был кассиром, и ему было запрещено рассказывать кому бы то ни было о том, кто посылает эти деньги.
Майкл Энтони достал упаковку жвачки и предложил Питу. Пит покачал головой — сначала отрицательно, потом положительно. Возможно, удастся заполучить отпечатки этого человека.
Однако Майкл Энтони протянул Питу упаковку, чтобы тот сам достал пластинку.
— Я тоже, Пит, работаю на одного человека. И я не должен говорить, кто это, а ты не должен спрашивать. Хорошо?
— Ага, — не очень уверенно ответил Пит.
— Этот кто — то, на кого я работаю, станет платить тебе кучу денег, если ты будешь играть за Шормонт. Ты как раз относишься к тому типу игроков, которые нужны команде. Так как ты ни в первый, ни во второй раз не отказался от денег, мы считаем, что предложение тебя заинтересовало. По правде говоря, четыре тысячи — это пустяки.
Пит поперхнулся и чуть не проглотил жвачку.
— Никто не знает, сколько ты получишь в следующий раз. Это одно из правил моего шефа. В общем, чем лучше ты играешь, тем больше ты получаешь.
— Я просто должен играть в баскетбол? И все? — спросил Пит.
— Правила просты, — сказал Майкл Энтони. — Во — первых, ты должен хорошо играть. Во — вторых, ты должен учиться. В этом мы не можем всегда помогать, но периодически мы будем говорить, какие предметы ты должен выбрать. Ты не будешь обсуждать наши отношения ни с одной живой душой — ни с твоими друзьями, ни с игроками команды. И еще, ты никогда не станешь пытаться выяснять, кто я такой, и кто посылает тебе деньги. Ну, что скажешь?
— Э — э… Я не знаю…
Пит старался следовать инструкциям Юпа, который сказал, что нужно тянуть время. Но Майкл Энтони, похоже, начал терять терпение.
— Пит, у тебя было достаточно времени, чтобы подумать об этом. — В его еще спокойном голосе появилась некоторая нервозность. — Каждый мальчик, играющий в баскетбол за школьную команду, мечтает о том, что когда-нибудь он попадет в НБА. Это единственный шанс для баскетболиста зарабатывать большие деньги. А знаешь, сколько человек попадает в НБА в год?
— Сто? — попытался отгадать Пит.
— Пятьдесят. Не правда ли, шанс заработать большие деньги не очень — то велик? И если ты умный человек (а я думаю, что ты умный человек), ты не станешь питать иллюзии начет того, чтобы сделать карьеру игрока в школе. Мне нужно составлять список игроков. Итак, ты в команде?
— Да, скорее всего, — ответил Пит. — Через несколько дней я смогу дать вам окончательный ответ.
— Это большой шаг. Принять важное решение непросто, конечно.
Майкл Энтони положил руку Питу на плечо, развернув его спиной к океану, и они пошли в сторону стоянки.
— Видишь «порш»?
— «Порш — тагра»?
— Конечно, не конфетка…
— Восемьдесят шестого года, правильно?
— Правильно. Вот ключи, Пит.
Пит опустил взгляд: солнце играло на серебряных ключах, лежавших на ладони Майкла Энтони.
— Что вы имеете в виду? — удивился Пит. Сердце его билось сильней обычного.
— Машина твоя. Вернее, она пока тебе не принадлежит окончательно, но скоро она может стать твоей. Только ты, конечно, понимаешь, что именно я хочу услышать в ответ на наше предложение, — сказал Майкл Энтони, снова пожимая руку Пита. — Решай. Я позвоню тебе завтра.
— Он уходит, Юп, — сообщил Пит. — Спокойно, не торопясь, словно в мире нет ничего, что его волнует. Он сел в машину. Номера я отсюда не вижу. Я собираюсь пойти посмотреть «порш». Извини, совсем забыл: я должен открыть багажник. Я иду.
Когда автомобиль Майкла Энтони скрылся из вида, Пит развязал багажник и выпустил Юпа.
— Юп, иди сюда. Ты только посмотри! — Пит суетился вокруг «порша». — Неужели это мне? Как ты думаешь, Юп, что все это значит?
— Это значит, что тебя покупают.
— Ладно. Посмотрим, что ты скажешь, когда я тебя прокачу. — Пит открыл водительскую дверь и заглянул внутрь. — Давай прокатимся, Юп. Садись!
— Пит, ты хоть что-нибудь сейчас соображаешь? — сказал Юп. — Он уходит, мы должны ехать за ним!
— Ехать за ним? — повторил Пит. Казалось, слова Юпа до него не доходят.
— Это же Майкл Энтони! — воскликнул Юп. — Мы должны выяснить, куда он направился.
— Точно, так и сделаем, нет проблем, здорово сообразил, залезай, — обрадовался Пит. Вот и появился настоящий повод прокатиться на этой прекрасной машине. — Нет, постой!
— Что значит постой?! Он уходит! — И Юп уселся рядом с водительским местом.
Пит сбегал к «корыту» за солнечными очками и автомобильными перчатками.
— О`кей, едем, — сказал он, и рев мотора в двести сорок семь лошадиных сил подтвердил его намерение.
— А что с «корытом»? — спросил Юп.
— Пусть себе ржавеет! — крикнул Пит в ответ.



МЯЧ В КОРЗИНЕ


Пит и Юп сидели в «порше», который так и не двигался с места.
— Да он же уходит! — орал Юп. — Жми на газ!
— Погоди, — сказал Пит, изучая приборы управления, — я хочу разобраться, где тут что.
В голосе Юпа появились нотки воспитателя детского сада:
— Это — руль. — И он ткнул пальцем в руль. — А это — переключатель скорости, а вот та педаль внизу — это газ. Предлагаю всем этим воспользоваться!
Пит не обращал на него внимания, изучая кнопки на панели приборов.
— Юп, знаешь ли ты, почему многие владельцы умудряются вдолбать свои новенькие «порши» в деревья в первый же день после покупки? Они думают, что ездить на «порше» то же самое, что ездить на обычной машине.
Юп грустно покачал головой.
— Теперь понятно, почему у полиции нет таких машин. Ведь не сдвинувшись с места, не раскроешь ни одного преступления. Что очень напоминает нашу ситуацию.
Неожиданно машина рванула вперед с такой силой, что Юпа буквально вмяло в кожаное сиденье. Сначала было слышно, как заскрежетал гравий под колесами, а потом автомобиль словно оттолкнулся от земли и ракетой помчался вдоль океана.
— Вот это да! — воскликнул Пит, уверенно переключая скорость. — Я же едва дотронулся до педали!
Синий «порш» все быстрее несся по извилистому шоссе, повинуясь Питу. Юп следил за дорогой. Машина, которая только что была впереди, теперь безнадежно отставала.
— Не вздумай обогнать Майкла Энтони, нам нужно просто не упускать его из виду, — сказал Юп.
— Ах, да. Черный «тандербэрд». Совсем новый. — С этими словами Пит плавно сбросил скорость.
Юп, подавшись вперед, осмотрел бардачок, пепельницу и кармашек для карт на двери.
— Нет никаких бумаг, — сообщил он, — ни единого подтверждении того, что она кому-нибудь принадлежит. Мы даже не знаем, ездил ли на ней кто-нибудь раньше. Придется проверить по номерам. Может, так мы выясним, кто такой мистер Энтони или на кого он работает.
— Вон там, впереди, — это он, — сказал Пит.
— Сохраняй дистанцию, — предупредил Юп, заметив черный автомобиль, — ему не надо знать, что его преследуют.
— Да, никаких проблем, — сказал Пит. — Только пусть никогда не останавливается. Это райская машина.
Утопая в удобном сиденье, Юп на минутку представил себе, какие лица были бы у его друзей в Роки — Бич, если бы те увидели их с Питом разъезжающими на «порше». Он видел их растерянность и зависть в их глазах.
— Эй, смотри, он поворачивает! — воскликнул Пит, возвращая Юпа обратно к погоне. — И прямо в «Оушн клаб».
— Вот это уже интересно, — сказал Юп, — как — никак самый элитарный загородный клуб во всей округе.
— Итак, Юп, — Пит затормозил у длинной извилистой дороги, ведущей к зданию клуба, — какие наши действия? Ведь нас оттуда вышвырнут.
— Отпустим его вперед, а чуть погодя подъедем, спросим, кто был в черном «тандербэрде», развернемся и уедем, — уверенно ответил Юп.
Служебная будка, к которой подкатил Пит, стояла в тени огромного белого кирпичного особняка «Оушн клаба». За этим зданием на обширной территории среди деревьев разместились теннисные корты, плавательные бассейны и поле для гольфа на 18 лунок.
Пит затормозил и опустил стекло, чтобы спросить одного из служащих парковки про черный «тандербэрд». Но молодой человек поспешно открыл со стороны Пита дверцу машины.
— Добрый день, сэр, — сказал он.
Пит с удивлением посмотрел на Юпа.
— Не могли бы вы нам сказать, — спросил Юп, — кто был за рулем черного «тандербэрда», который только что сюда проехал?
— Извините, — сказал парень, — я только сегодня заступил на работу и еще никого здесь не знаю.
— Вот что, — Юп говорил таким тоном, словно он уже многие годы был завсегдатаем клуба, — тот человек очень похож на старого друга моего отца. Мы зайдем поздороваться с ним.
— Конечно, — сказал служащий, протягивая Питу квитанцию на парковку. — Прекрасный автомобиль!
— Спасибо, — сказал Пит. — Хочешь взглянуть на мотор?
— Оставь, Пит. — Юп первым пошел к зданию клуба.
Войдя, Юп и Пит оказались в просторном зале. Все было предусмотрено для приятного отдыха — удобные кресла, тихая музыка, живые цветы. Стараясь держаться как можно непринужденнее, по мягкому персидскому ковру они двинулись в сторону столовой, которая представляла собой застекленный внутренний дворик, заставленный круглыми столами темного дерева и стульями с прямыми спинками.
Юп и Пит остановились в дверях.
— Видишь его? — спросил Юп.
— Да, — Пит отступил, опасаясь быть замеченным. При этом он успел кивнуть в сторону маленького столика, стоявшего у одного из окон. Майкл Энтони завтракал с красивой молодой женщиной в ярко — зеленом костюме, подчеркивавшем ее загар и удачно оттенявшем рыжевато — каштановые волосы.
— Не на нее ли он работает? — предположил Пит.
Но тут Майкл Энтони положил ладонь на руку своей собеседницы.
— Вроде не тянет на сугубо деловые отношения, — сказал Юп. — И все же любопытно, связана ли она напрямую с предметом нашего расследования?
— Эй, — Пит слегка подтолкнул Юпа, — к нам кто — то идет. Похож на администратора.
— Скорее, метрдотель, — поправил Юп.
— По мне, так пусть хоть проводник, но похоже, он не слишком рад нас видеть. Что будем делать?
Юп вздохнул:
— Жаль, мы не можем остаться позавтракать. Салат из креветок выглядит так аппетитно.
Друзья вернулись к «поршу» и стали ждать, когда выйдет Майкл Энтони. Юп наблюдал за входом в клуб, а Пит подключал колонки к радиоприемнику и настраивал графический эквалайзер.
— Шесть спикеров, — сказал он, стараясь произвести впечатление на Юпа.
— На пять спикеров больше, чем в Палате представителей, — сказал Юп как ни в чем не бывало. — Попробуй найти, куда вставляется ключ, он идет.
По — прежнему держа за руку свою знакомую, Майкл Энтони спустился по лестнице. Но сели они в разные автомобили.
— За ней? — спросил Пит.
— За ним, — распорядился Юп.
Они поехали на юг через Роки — Бич, Санта — Монику и Эль — Порто — Бич. Затем Энтони свернул с основной дороги и выбрал несколько маленьких улочек, которые привели его к каменной стене с чугунными воротами. Большая бронзовая табличка гласила: «Колледж Коста — Верде». Юп чуть не захлебнулся в собственных мыслях: все равно что после нескольких дней в пустыни без воды внезапно видишь океан.
— Коста — Верде — главный соперник Шормонта! — размышлял вслух Юп.
Пит тем временем медленно следовал за черной машиной.
— Вот интересная версия: Майкл Энтони работает на колледж Коста — Верде — может быть, на тренера Берни Мела. Они знают, что репутация тренера Дуггана подмочена, и подсовывают взятки игрокам Шормонта, чтобы разразился скандал.
— Дугган того же мнения. После вчерашней игры он почти так и сказал в телевизионном интервью, — вспомнил Пит.
— Правда? — заинтересовался Юп. — А я не видел. Что именно он сказал?
— Он говорил, мол, Берни Мел затевает скандал, чтобы со мной разделаться.
— Гм. — Юп на минуту задумался. — Возможно, что его план подкупов охватывает не только нашу команду. Майкл Энтони может быть заслан во многие школы.
Пит помрачнел.
— Это ведь только предположение, Пит.
— Да, но если все настолько серьезно, нам никогда не раздобыть достаточно доказательств.
— Да ладно тебе, — пытался утешить его Юп, пока Пит парковался, — это уже кое — что.
Дальше слежку пришлось продолжать пешком. Майкл Энтони уверенно шел по пешеходным дорожкам маленького колледжа и, казалось, точно знал, куда направляется. Пит и Юп трусили следом, стараясь не упустить его из виду и не вызвать подозрения у идущих рядом студентов.
— Эй, ты, жирная тупоголовая свинья!
Голос был настолько свирепый, что Юп застыл от удивления. Неподалеку под деревом он увидел четырех парней и тотчас узнал двоих из них.
— Осторожно, — сказал Пит. — Похоже, что это верзила номер 32 и верзила номер 52, баскетболисты, с которыми мы имели дело вчера вечером. Без паники, мы и сегодня с ними справимся.
Четверо верзил бросили учебники под деревом и пошли на Юпа.
— Ребята, кажется, нашему попугайчику давно зубы не выбивали!
— Пит, по — моему, с четверыми нам никак не справиться. Я предлагаю драпать! — сказал Юп, пускаясь наутек.
Пит тоже рванул и быстро нагнал его. Тем временем разрыв между двумя сыщиками и четырьмя громилами сокращался.
— Они меня в порошок сотрут! — проорал Юп, задыхаясь на бегу.
— Я сверну, может, кто — то побежит за мной! — крикнул Пит.
Юп бежал со всех ног, не соображая, в какой стороне находится автостоянка с их машиной, он просто мчался, не разбирая дороги, к большому газону. И тут у него сильно закололо в боку. Он оглянулся и увидел, что только один баскетболист погнался за Питом. Значит, трое здоровых парней дышали ему в спину.
Юп выбежал на проезжую часть улицы и бросился наперерез идущей машине, потом проскочил аллею между двумя учебными корпусами. Он решил, что уже оторвался от преследователей, но, поворачивая за угол, вдруг налетел на компанию студентов Коста — Верде.
— Кенни! Хватай этого гаденыша! — услышал Юп у себя за спиной и почувствовал твердую руку у себя на плече. Наверное, это был Кенни, парень из компании, с которой он столкнулся.
Юпу удалось увернуться, но он потерял скорость, и теперь трое мордоворотов почти нагнали его. Еще немного, и его схватил верзила номер 52 в зеленой майке с символикой Коста — Верде. Он вцепился в Юпа мертвой хваткой, и в следующую минуту все трое уже набросились на несчастного сыщика.
Юп пытался сопротивляться, но бесполезно. При таком соотношении сил знание приемов дзюдо ничего не решало. Он почувствовал, что его подняли и куда — то несут. «Куда они меня тащат?» Ему не пришлось долго гадать: его швырнули в большую проволочную корзину для мусора на углу улицы.
— Здесь тебе место, попугайчик! — гаркнул номер 52 и пнул корзину ногой. — Да, сиди в своей клетке, попугай, и постарайся не нагадить на газету, которая там, на дне.
Все трое дружно засмеялись, потом повернулись и ушли.
Юп был вне себя от ярости: избитый и униженный, липкий от какой — то гадости, он валялся на дне мусорной корзины. Не успел он сообразить, что делать дальше, как к нему на «порше» подкатил Пит.
— Залезай, — пригласил его Пит, опустив автоматическое стекло.
Юп медленно выбрался из корзины, сел в «порш» и захлопнул дверь. Некоторое время он сидел молча, тяжело дыша и обливаясь потом. Заметив, что у Пита рассечена губа и подбит глаз, он сказал:
— Вижу, тот четвертый тоже доставил тебе хлопоты?
Пит слегка кивнул.
— Ну, по крайней мере, мы ушли, — сказал Юп.
— Да, но не только мы, — ответил Пит, морщась. — Когда я добрался до стоянки, черный «тандербэрд» тоже исчез. Майкл Энтони оставил нас с носом.



ЗАКУЛИСНАЯ ИГРА


Сегодня тебе будет звонить Майкл Энтони. Так что мы должны сидеть здесь и ждать его звонка, — сказал Юп. Он подключал магнитофон к радиотелефону на кухне у Пита.
— Ну, в самом деле, Юп, как ты можешь говорить такое субботним утром? Что, мне целый день здесь торчать? — воскликнул Пит. Он тоскливо посмотрел на синий спортивный автомобиль, припаркованный рядом с домом. — Да и для машины тут не самое безопасное место.
— О чем это ты? — Юп удивленно повел бровью.
— Ребята названивали мне всю ночь, умоляя дать прокатиться на ней, а я половину из них даже не знаю. — Пит, по всей видимости, был очень взволнован, потому что налил в тарелку с хлопьями апельсиновый сок вместо молока. — Родителям я скал, что машина связана с делом, которое мы расследуем. Знаешь, что они мне ответили?
— Что? — поинтересовался Боб.
— Они стали просить прокатиться на ней! — сообщил Пит с горечью и отправил в рот ложку хлопьев. — Все хотят посидеть за рулем этой машины.
— Да, и я не прочь проветрить ее, пока вы тут торчите, — предложил Боб.
Пит закатил глаза:
— Машина — единственное, ради чего ты сегодня с нами, а не в агентстве юных дарований?
— Ты мне вот что напомнил, — сказал Боб. — Сакс тоже хочет на ней прокатиться.
Пит только собирался метнуть в Боба ложку хлопьев, как зазвонил телефон.
— Я же говорил вам, что он позвонит. — Юп вскочил, чтобы включить магнитофон. — Чем дольше ты проговоришь с ним, тем лучше. Это наша единственная зацепка.
Пит включил спикерфон, чтобы они могли все слышать. Но это оказалась Келли, которая звонила из городка у озера Тахо.
— Здесь так здорово кататься на лыжах, но я соскучилась по тебе, Пит, — сказала она. — А ты по мне?
— Да, конечно. — Пит был сдержан. — Только не надо об этом сейчас, все слышно через спикер.
— А, привет, Боб, привет, Юп, — и добавила со смешком: — То есть господин студент.
Юп издал приглушенный звук, похожий на рычание.
— Пит, чем ты занимаешься? Наверное, чинишь «корыто»? — спросила Келли.
— Не — а, — ответил Пит, подмигнув друзьям. — Более того, я даже не знаю, где оно сейчас. Теперь я гоняю на другой машине.
— Ты поменял машину? Так быстро! Что досталось на этот раз?
— «Порш».
— Пит, у нас что — то неладно со связью. Мне послышалось, ты сказал «порш».
— Да, восемьдесят шестого года выпуска. Синйе неба.
— Хватит меня разыгрывать!
— Пит говорит правду, — подтвердил Боб. — У него теперь «порш». Очередной взнос того парня, который хочет его купить.
Немного подумав, Келли сказала:
— Пит, если ты хоть капельку мной дорожишь, обещай, что вы не раскроете дела, пока я не вернусь и не проедусь на ней.
— Поняли, о чем я? — со стоном обратился Пит к друзьям.
— С нашими темпами, — мрачно сказал Юп, — мы можем дать тебе такую гарантию.
Телефон зазвонил снова в четверть одиннадцатого. Трубку снял Боб. На этот раз звонила Валери. Проговорив минут пять, они вдруг обнаружили, что незнакомы друг с другом: Валери просто ошиблась номером. Но они все же назначили свидание, чтобы вместе сходить в кино.
— Когда по ошибке попадают ко мне, всегда предлагают купить какие-нибудь журналы, — вздохнул Юп.
Ровно в одиннадцать раздался третий звонок. На этот раз трубку снял Юп, сидевший ближе всех к телефону. Голос на другом конце провода удивил его — звонил Чак Харпер, президент колледжа Шормонт: он звонил из своего кабинета.
— Юп, не мог бы ты со своими парнями зайти сюда ко мне сегодня в четыре часа? — спросил Харпер.
— Конечно, — сказал Юп, краем глаза заметив, который час. Следующие пять часов им предстояло гадать, почему голос президента Харпера был таким взволнованным, и почему не звонит Майкл Энтони.
Больше никто не звонил, и Пит не находил себе места, к двум часам дня успев основательно потрепать нервы Юпу и Бобу.
— Ну, так что, ребята, может, хватит ждать этого Майкла Энтони? — спросил Пит, подбрасывая на ладони ключи от «порша».
— Да, мне кажется, что он не позвонит, — согласился Юп. — Подозреваю, что он заметил, как мы следили за ним вчера.
— Какая жалость, — сказал Пит, почему — то расплываясь широкой улыбкой, — ладно, ребята, я сваливаю!
— Подбрось меня к Саксу, — попросил Боб. — Боюсь, я не смогу быть в Шормонте к четырем часам. Придется поработать сегодня вечером, и завтра, и в понедельник тоже…
— Ясно, — одновременно проворчали Юп и Пит.
Они подвезли Боба к музыкальному агентству, а сами немного покатались по городу, чтобы убить время до назначенной встречи в Шормонте.
Как обычно по субботам, во второй половине дня в административном корпусе было тихо и безлюдно. В отличие от прошлого раза президент Харпер сидел не на краешке стола, а непосредственно на своем рабочем месте; лицо его было серьезно, он нервно разгибал канцелярские скрепки. Рядом с ним в высоком кожаном кресле сидел еще один человек.
— Познакомьтесь: Юпитер Джонс и Пит Креншоу, а это — Джон Хемингуэй Пауэрс, — сказал президент Харпер.
«Ах, да, — вспомнил Юп, — мистер Чековая Книжка, тот, кто предложил заплатить за новый спортивный зал».
Человек, поднявшийся их поприветствовать, не отличался высоким ростом. У него были темные вьющиеся волосы и небольшие усики, дорогой синий костюм придавал ему вид типичного преуспевающего бизнесмена. Поражали лишь черные пронзительные глаза, которыми он испытующе взглянул на двух молодых людей, пожимая им руки.
— Президент Харпер сообщил мне, что вас пытаются подкупить, вымогая обещание поступить в наш колледж, — сухо сказал он Питу, — а вы, — он обернулся к Юпу, — выдаете себя за студента, чтобы выяснить, кто прислал деньги.
Президент Харпер откашлялся и объяснил:
— Мы с мистером Пауэрсом играли утром в теннис, и во время матча он упомянул, что хотел бы внести дополнительную сумму в денежный фонд, находящийся в распоряжении тренера Дуггана. Я сказал ему, что в данный момент не одобряю его идею, и хотел этим и ограничиться. Но…
— Но когда мне говорят, что я не должен чего — то делать, я начинаю спрашивать почему, — жестко перебил его Пауэрс.
Немного замявшись, президент Харпер продолжал:
— И тогда я решил, что Джон должен знать о наших подозрениях. К счастью, Джон с полным пониманием отнесся к тому, как мы решаем эту проблему, и любезно предложил оказать помощь в расследовании. И конечно, он не меньше меня заинтересован в том, чтобы избежать скандала.
— Ну, так что? — спросил Пауэрс, пристально глядя на Юпа и Пита. Юп понял: Джон Хемингуэй Пауэрс намерен узнать, что здесь происходит, и узнать не когда-нибудь, а сейчас.
— Думаю, мы скоро вычислим тех игроков, которые получают взятки, и поймем, кто стоит за всей аферой, — весьма уверенно сообщил Юп. — С Питом в личный контакт вошел некий Майкл Энтони. Он подарил Питу машину…
— «Порш», — вставил Пит.
— Он также дал понять, что работает на кого — то другого, но пока мы не знаем, на кого именно.
— Кого вы подозреваете? — настаивал Пауэрс.
— Тренера Дуггана, — сказал президент Харпер.
— Да, — согласился Юп, — но, возможно, что тренера Дуггана пытается подставить Берни Мел.
— Мы проследили, как Майкл Энтони ездил в студенческий городок колледжа Коста — Верде, — добавил Пит.
— Кто бы это ни был, — сказал президент Харпер, — надо как можно скорее получить необходимые доказательства и закончить с этим, пока сор не вынесен из избы, потому что если об этом узнает пресса, она, не разбираясь особенно, от кого что исходит, подымет такой шум, что от репутации колледжа ничего не останется.
Пауэрс повернулся к президенту колледжа Харперу:
— Чак, я убежден, что ты относишься к этому должным образом, и ребята, по — моему, на верном пути. — Пауэрс проницательно посмотрел на друзей и обратился к Питу: — Надеюсь, молодой человек, у вас не сложится превратного мнения о Шормонте. То, чему я здесь научился в бытность мою студентом, помогло мне достичь того, чего я достиг. Это прекрасный колледж, и если вы действительно выдающийся спортсмен, мы будем рады вас принять, но не за деньги.
Выйдя из административного здания, Пит сказал:
— А Пауэрс хорош! Небось и землетрясению попытается дать приказание.
— Да уж, наверняка попробует, — согласился Юп. — Он, наверное, рассчитывает, что мы раскроем дело к завтрашнему дню.
— Завтра воскресенье. Какие у нас шансы?
— Все зависит от того, много ли я узнаю от Уолта Клинглсмита — через час мне натаскивать его по химии. Потом увидимся.
Юп ждал Уолта в студенческом центре, прикидывая варианты дальнейших действий.
Вариант номер 1: расколоть Уолта. Начать надо с простых, неназойливых вопросов. Например: «Кто предложил тебе играть за команду Шормонта?», а потом: «что побудило тебя принять это предложение?» Если это не сработает, нужно напрямую спросить Уолта про взятки. Если уж кто и раскроется, так это Уолт.
Вариант номер 2: тщательный обыск кабинета тренера Дуггана. Дугган по — прежнему подозреваемый номер один, но Юп до сих пор не смог найти к нему подходов.
Вариант номер 3: стратегически совершенно иная разработка. Идея принадлежала Питу — основательная проверка Берни Мела, тренера команды Коста — Верде. Юп должен был признать правомерность такого предложения.
Но он уже объявил Питу, что в студенческий городок Коста — Верде он, Юп, больше носа не покажет — тамошние гориллы все еще жаждут крови попугая! Юп предложил Питу одному заняться проверкой версии с Берни Мелом, но Пит отказался наотрез:
— Боб вечно где — то пропадает, от него толку никакого. Два сыщика — это куда ни шло, но работать в одиночку?! Ни за что!
— Привет, Юпитер. — Женский голос вернул его к реальности.
Юп обернулся и увидел Кэти из группы поддержки.
Девушка затараторила с такой скоростью, словно хотела преодолеть звуковой барьер:
— Привет, как дела? Ты был великолепен во время встречи! Снова будешь попугаем на следующей неделе, не так ли? Стив все прихрамывает.
— Ну да, наверное, — выдавил из себя Юп.
Кэти присела рядом с ним:
— Юпитер, можно посоветоваться с тобой о сочинении по философии, которое мне задали? У тебя наверняка множество толковых идей. Ладно?
«Этого только не хватало, — думал Юп. — Настоящие задания и настоящие письменные работы». До сих пор, перебегая из одной группы в другую, он ухитрялся не делать заданий и надеялся, что до выполнения домашних работ дело не дойдет.
Юп стал выкручиваться, стараясь ничего не обещать. Наконец, появился Уолт Клинглсмит.
— Извини за опоздание, Юп, — сказал Уолт, — привет, Кэти.
— Привет, Уолт, — ответила девушка.
— Прости, Юпитер, я просто с ног валюсь, поэтому не смогу сегодня заниматься. Дугган чуть нас в могилу не свел на тренировке. Я ни на что не годен и еду домой дрыхнуть.
Услышав, что занятий не будет, а вместе с ними не будет и шанса разузнать что-нибудь о подкупах, Юп нахмурился.
— Эй, не будь таким серьезным, — сказал Уолт, — приходи лучше к Кори Бранду во вторник вечером, будет большая тусовка. Если хочешь, можешь взять друга.
— Отличная идея, Юп. Там и поговорим о философии, — шутливо подхватила Кэти.
— Да, конечно, — улыбнулся Юп.

Вечеринка у Кори — прекрасная возможность разузнать что-нибудь, но расследование не может ждать до вторника. Время шло, дело все более запутывалось и усложнялось, а тут еще Пауэрс ставит жесткие временные сроки. Юп решил все воскресное утро заниматься их главным подозреваемым — Дугганом. «Давно пора наведаться в его кабинет, да и спортзал должен пустовать в это время», — подумал Юп, шагая по кампусу.
Не тут — то было. Как только Юп вошел в здание, до него донеслось эхо гулких ударов баскетбольных мячей. Юп заглянул в спортзал — вся команда была в сборе. Дугган серьезно ими занялся, если гоняет их по выходным. Не мудрено, что команда решила устроить вечеринку во вторник: вряд ли они годились бы на что-нибудь во время утренней тренировки в воскресенье, если бы устроили бурный праздник субботним вечером, прихватив наверняка еще и ночь.
Юп, стараясь остаться незамеченным, осторожно пробрался по коридору к кабинету тренера Дуггана. Если можно так выразиться, осуществил проход по краю.
Сердце Юпа бешено колотилось. Если Дугган войдет, когда Юп будет обыскивать его кабинет… Если Юпа поймают… это положит конец расследованию…
В коридоре возле кабинета Дуггана Юп помедлил, огляделся, затем осторожно повернул ручку. Дверь открылась, и Юп тотчас проскользнул внутрь. Теперь он находился в приемной, и действовать ему надо было решительно.
Юп вставил листок бумаги в пишущую машинку, стоявшую на столе секретаря, и отстукал несколько слов. Ладони его при этом вспотели от волнения. Чтобы сверить шрифты, он поднес лист к настольной лампе и наложил на него записку человека, пытавшегося подкупить Пита. Совпадал ли шрифт? Легко было заметить, что нет. Юп бесшумно вошел в кабинет тренера и прикрыл за собой дверь.
Первым делом он включил компьютер Дуггана. Нужно было распечатать какой-нибудь текст для сравнения с запиской, но как быть с шумом от принтера? Не исключено, что этот треск слышен и в коридоре. Но опасней всего было то, что за шумом работающего принтера он сам мог не услышать, если кто-нибудь войдет в приемную.
Пока работал принтер, Юп, стараясь не нарушить порядок, принялся изучать бумаги Дуггана — служебные записки, отчеты и накладные на спортивный инвентарь. Ему даже попался лежавший на видном месте блокнот, где велся учет платежей личной чековой книжки тренера.
Все же через три четверти часа Юпу пришлось сдаться, не обнаружив абсолютно ничего, что могло бы изобличить Дуггана. И шрифт в компьютерной распечатке не совпадал с запиской.
Юп был в растерянности. Что дальше? Значит ли это, что Дугган невиновен? Или он просто им не по зубам? А может быть, надо искать совсем не там, и они подозревают совсем не тех людей?
Юп ехал домой в автобусе и обдумывал еще одни возможный вариант: что, если таинственный Майкл Энтони вовсе ни на кого не работает? Что, если он работает на себя?!



ВЗРЫВНАЯ ВОЛНА


В понедельник расследование приобрело характер томительного ожидания. Был праздник, и ни в Шормонте, ни в Коста — Верде занятия не проводились. Без особого энтузиазма Юп позвонил Берни Мелу, намереваясь задать ему пару вопросов, однако Берни Мела дома не оказалось.
Поэтому Юп и Пит весь день возились с электронной аппаратурой и забавлялись компьютерными играми. С тех пор, как начались двухнедельные зимние каникулы, для них это был первый по — настоящему выходной день.
Однако во вторник все изменилось. Юп просто чувствовал, что в расследовании должен произойти резкий поворот: возможно, ему кое — что удастся разузнать на вечеринке у Кори Бранда. Обдумывая тактику поведения, Юп тщательно готовился к вечеринке.
Услышав, что дверь в мастерскую отворяется, Юп выключил видеомагнитофон.
— Юп, у меня новости. — Пит влетел в комнату. — А что ты смотрел? Какой-нибудь старый фильм?
— Да нет, ничего. — Юп явно не желал отвечать на вопрос. — Так что за новости?
Пит уставился на Юпа, который пребывал в явном замешательстве.
— Так что ты смотрел?
— Ничего, — еще упрямей сказал Юп.
— Тогда почему включен монитор, а у тебя в руке пульт дистанционного упарвления? Ты не забыл, что я один из Трех Сыщиков?
Юп сдался:
— Ладно, я действительно кое — что смотрел.
— Дай глянуть.
Юп пытался заслонить видик от Пита, но тот прорвался и нажал на кнопку.
На экране появился Юпитер Джонс собственной персоной. Он стоял посреди мастерской в джинсах и майке, на которой было написано «ТЫ НЕ ПРАВ». Рассматривая свой наряд, Юп вертелся перед камерой. Вид сбоку… Вид сзади… Здесь изображение обрывалось, а в следующем кадре Юп был облачен уже в яркие шорты и майку с надписью «ЕСЛИ ЖИЗНЬ — ПИР, ТО ПОЧЕМУ Я НА ДИЕТЕ?». Потом картинка снова поменялась. На этот раз на Юпе были тренировочные штаны, а майка гласила: «СПОРТСМЕН — ТЕОРЕТИК, или АКТИВНЫЙ ГУБОШЛЕП».
— Это еще что? Шоу Юпитера Джонса? — поинтересовался Пит.
— Да нет, ну, в общем, наша камера что — то барахлила, а я ее чинил, — объяснил Юп.
— Ничего ты не чинил. Ты подбирал прикид для сегодняшней тусовки. — В голосе Пита слышались обличительные нотки.
— Абсурд, — возразил Юп, выключая видеомагнитофон.
— Эй, по — моему, все костюмы просто класс, — сказал Пит. — Но боюсь только, с вечеринкой у нас ничего не получится.
— Как не получится? — удивился Юп.
— Я же говорил, Юп, что у меня есть новости, причем хорошие. Мне наконец удалось связаться с нашим человеком в полицейском участке. В выходные у них накрылись компьютеры, только сегодня наладили. Так вот, он дал мне сведения, на кого зарегистрирован «порш».
— Так кто же его владелец?
— Некий Барри Норман, дом сорок пять по Лил — стрит, Манхэттэн — Бич, штат Калифорния. — Вынув из заднего кармана брюк компьютерную распечатку, Пит протянул ее Юпу.
Юп дважды прочел бумажку и предложил:
— А что, если нам съездить туда и поговорить с ним?
Примерно через час друзья в «порше» подъехали к дому 45 по Лил — стрит. Оказалось, что это небольшое четырехэтажное здание из стекла и бетона, в котором размещались деловые конторы.
— Лучше припаркуйся за пару кварталов отсюда, — посоветовал Юп. — Мы же не хотим, чтобы мистер Барри Норман удрал, замети «порше». А я буду ждать тебя в вестибюле.
Когда минуту спустя Пит вошел в здание, Юп изучал список съемщиков на стене. Их имена были написаны на черном фоне маленькими белыми буквами.
— Барри Норман, номер четыреста двадцать один. Как — то уж слишком легко, — заметил Юп, направляясь к лифту.
Номер 421 был заперт. В центре черной деревянной двери красовалась позолоченная табличка.
— Барри Норман, эсквайр, — прочитал Юп. — Он адвокат.
— Когда мы с ним разберемся, ему самому понадобится адвокат, да пограмотней! — С этими словами Пит постучал в дверь. Сначала он постучал тихо, потом сильнее, в третий раз дверь чуть ли не соскочила с петель. — Никого нет.
— Я пришел к такому же заключению после первых двух попыток. — Юп находился уже ан полпути к лифту.
Выйдя на улицу, они добрались до машины, но поскольку оттуда дом Барри Нормана виден не был, пит снова въехал на Лил — стрит и остановился рядом с таксофоном.
Они приготовились ждать и наблюдать.
Каждый раз, когда в здание входил мужчина, спустя несколько минут, чтобы он успел подняться наверх, Пит бежал к телефонной будке и звонил в офис Барри Нормана. Но никто так и не ответил.
— Сейчас семь часов, Юп. Я больше не могу здесь сидеть. Он явно сегодня не придет.
— То, что его сегодня нет, может объясняться тем, что он либо выступал в суде, либо встречался с клиентом, — сказал Юп. — Но интуиция подсказывает мне: здесь что — то не так. Знать бы только, что именно. Но, скорее всего, нам не удастся сегодня выяснить ничего нового.
— Точно! Настало время повеселиться! — сказал Пит, заводя «порш». — Вперед, к Кори Бранду!
— Не спеши, мне еще надо заехать домой переодеться.
Когда Пит и Юп наконец прибыли, вечеринка была уже в полном разгаре. Юп надел красно — белую майку Шормонта — ту самую, что он купил в книжном магазине на прошлой неделе. Стены просторной квартиры содрогались от грохота музыки. Повсюду — в гостиной, на кухне — танцевали или просто болтали студенты. Юп узнал нескольких баскетболистов и девушек из группы поддержки.
— Ничего себе квартирка! — сказал Пит, озираясь. — Мне бы так пожить на время учебы.
— А вот поступи в Шормонт и заживешь, — многозначительно сказал Юп. — Теперь надо держать ухо востро. У нас есть прекрасная возможность узнать, кто из игроков подкуплен. И не забудь свою легенду: мы познакомились в Роки — Бич в прошлом году. Теперь вот случайно встретились, и я пригласил тебя с собой. Понял?
— Ясно.
— Эй, Юпитер! — окрикнул его Кори Бранд. Он протиснулся к ним сквозь толпу. — Попугаша, хочешь крекер? Понял, нет? Неплохая шутка, да?
— Хорошо, что объяснил, — шепнул Юп на ухо Питу. — Кори, познакомься с моим другом Питом.
— Привет, Пит! — Кори из — за шума приходилось кричать. — Так, ребята, не стойте здесь с пустыми руками, налейте себе скорее выпить и пошли веселиться, пока копы не прикрыли лавочку.
Кори заржал и ушел, а Юп с Питом стали пробираться в толпе.
Время от времени Пит останавливался, чтобы отправить в рот чипсы, обмокнутые в мексиканский соус, а Юп все продолжал бродить по квартире.
— Привет, Юпитер. — Юп сразу узнал этот мелодичный голос с приятным южным акцентом.
Он обернулся, стараясь придумать что-нибудь умное в ответ.
— Э… привет, Сара, — сказал он.
Тут кто — то в толкучке налетел на него, и он оказался еще ближе к девушке.
Некоторое время оба молчали.
— Ну что, тебе нравятся занятия? — спросила наконец Сара, но, тут же, отведя глаза, добавила: — Да, вопрос вполне дурацкий.
— Бывают и поглупее, причем нередко, — улыбнулся Юп.
— Я… то есть мне… В общем, я люблю больше слушать, чем говорить.
— Да, я тоже, — быстро вставил Юп.
Сара засмеялась:
— Да будет тебе скромничать! Ты был таким смешным попугаем на матче! Просто замечательным.
— Да?.. — вымолвил Юп. Как мог парень с самым большим словарным запасом в школе забыть все слова, кроме «да»?
Вдруг Юп почувствовал на своем плече чью — то тяжелую руку, дружелюбно треплющую его по плечу. Еще одна ручища легла на плечо Сары.
— Как дела, ребята? — поинтересовался какой — то длинноволосый хлыщ с явно выраженным техасским акцентом. От него вовсю несло пивом.
«Прекрасно, — думал Юп. — Этого мне только недоставало. Какой — то жлоб пытается приударить за Сарой. Какой я ему соперник?»
— Тим, — нахмурилась Сара, — ты слишком много выпил.
— Эй, — сказал Тим, — да я же заплатил за всю еду и выпивку на вечеринке и по праву могу выпить здесь все! Кто твой парень?
Сара покраснела, и Юп тоже.
— Тим Фриш, это Юпитер Джонс.
— Здорово! А Марс и Венера тебе случайно не родня? Ха — ха — ха!
Юпитер с трудом выдавил из себя улыбку. Тим был единственным баскетболистом из первой пятерки игроков, с которым Юп еще не успел поговорить. Юп не смог завязать с ним знакомство, потому что Тим прогулял все до единого занятия на прошлой неделе. Юпу было понятно все с первого взгляда: парень был дорого одет и хвастал, что купил всю выпивку. Возможно, и он находится на содержании у Майкла Энтони.
— Неужели это море пива притащил сюда ты? — спросил Юп.
— В самую точку, приятель. Если хочешь иметь друзей, надо с ними делиться. Что, прбв я или ґя прав? Ну, дай пять! — Довольный своей остротой, Тим протянул руку для приветствия, однако ручища его шаталась вслед за нетвердо державшимся на ногах туловищем.
— Еще как прав! — сказал Юп, хлопая своей пятерней огромную ручищу Тима. — Если, конечно, у тебя есть деньги. — И Юп улыбнулся Саре. Он вообще делал вид, что непринужденно беседует.
— Мне хватает. — Тим расплылся в придурковатой улыбке. — Юп, братишка, а ты у нас по какой части?
— Моя специальность… — Юпа так и подмывало ответить, что его специальность — рисковать. Сейчас он, например, шел на крупный риск, но не мог не воспользоваться плачевным состоянием Тима. — Моя специальность — история средств связи, — сказал он. — Изучаю историю телевидения, старые сериалы. Один из моих любимейших называется «Миллионер».
— Никогда о таком не слышал, — сказал Тим.
— Там был персонаж, которого звали Майкл Энтони, — сказал Юп, внимательно наблюдая за лицом Тима; и он не был разочарован.
— Сериал с Майклом Энтони? Что, правда? — засмеялся Тим. — Небось в перерывах всегда показывали рекламы, предлагающие быстро разбогатеть? — Тим снова рассмеялся, да так, что едва устоял на ногах.
— Я что — то не понял шутки. — Юп почувствовал, что близок к разгадке, — еще одно усилие, и Тим расколется.
Но тут к ним присоединился Кори Бранд.
— Эй, Кори, слушай анекдот, тебе понравится, — сказал Тим. — Есть такой сериал по ТВ — и там одного типа зовут Майкл Энтони. Вот я и говорю, что там, должно быть, полно рекламы дармовых денег. Ты понял, а? А Юпитер не понял. Он ни черта не понял!
Кори не рассмеялся. Его лицо, напротив, мгновенно стало серьезным.
— Пошли, Тим, — сказал он, уводя баскетболиста подальше от Юпа. — Ты слишком много выпил, тебе надо подышать свежим воздухом.
— Я тоже ничего не поняла, — призналась Сара.
— Наверное, шутка только для своих, — сказал Юп, с сожалением провожая взглядом почти расколовшегося свидетеля.
— Пита Креншоу к телефону! — орал кто — то. — Эй, Пит Креншоу! Здесь есть такой?!
Юп увидел, как Пит пробирается сквозь толпу к парню с телефоном.
— Юпитер, ты пригласишь меня на танец? — спросила Сара.
— А?.. — пробормотал Юп; он испытывал сейчас то, что в психиатрии называют раздвоением личности, — одна его половина хотела танцевать с Сарой, причем так сильно, что Юп согласился бы на все — даже на суровую диету. Вторую половину интересовал только шедший к телефону Пит. Кто бы мог звонить ему сюда?
— Ну, наверное, тебе не до этого. — Сара заметила отсутствующий взгляд Юпа.
Не успел Юп опомниться, как она уже ушла.
Через минуту Пит возвратился в гостиную, Юп уже пробирался к нему.
— Мне только что звонили. Какой — то парень предупредил меня, что очень опасно совать нос в чужие дела.
— Голос ты узнал?
— Нет. Еще он предложил мне посмотреть в окно, если я хочу понять, что он имеет в виду.
Юп с Питом бросились на балкон. Почти в то же мгновение они услышали мощный взрыв и увидели пламя. на улице горела машина.
— Это же мой «порш»! — вскрикнул Пит.



ОБСТОЯТЕЛЬСТВА


Пит смотрел, как огненный смерч превратился в тучу черного дыма, на асфальт падали обломки синего «порша». Люди на улице бросились врассыпную, и лишь чудом никто не пострадал. Сердце у Юпа колотилось так, будто он сам только что едва спасся от смерти.
— Вызови полицию, — скомандовал он, отчасти, чтобы успокоиться самому, отчасти, чтобы вывести своего друга из шокового состояния. — Вызови полицию, Пит!
Но Пит не сдвинулся с места. Гости Кори Бранда высыпали на балкон посмотреть, что это так рвануло.
Юп протиснулся назад в комнату и сам вызвал полицию. Квартира Кори находилась в Роки — Бич, а номер этого полицейского участка Юп знал наизусть. Ему не раз приходилось обращаться туда за помощью, когда он проводил предыдущие расследования, но о взрывах он никогда не сообщал и тем более о том, что взорвали машину Пита! Позвонив, он поспешил вернуться к другу.
Пит по — прежнему стоял на балконе, вцепившись в перила. Уже подъехали пожарные машины, повсюду суетились люди в касках, они тащили шланги и поливали огонь струями пены. «Порш» горел очень долго, пламя не унималось, и от всего этого Юпу стало тошно.
Раздался звонок в дверь, и Юп увидел, как в квартиру вошел полицейский из местного участка.
— Но мы ведь не шумели, — сказал Кори Бранд, как только увидел стража порядка.
Полицейский обвел взглядом всю компанию:
— Кто — то из вас позвонил и сообщил о взрыве автомобиля.
— Я позвонил. — Голос Юпа, шагнувшего с балкона в гостиную, перекрыл гул голосов в комнате.
— Мне надо с вами побеседовать. — Полицейский указал на дверь, как бы приглашая Юпа поговорить наедине.
Юп вернулся за Питом, который все еще не пришел в себя, и потащил его за собой.
— Меня зовут Юпитер Джонс, а это мой друг Пит Креншоу. Взорвали его машину, — сказал Юп, но на последней фразе слегка запнулся.
— У вас есть документы на автомобиль? — спросил полицейский Пита.
— В общем — то, нет… — Пит посмотрел на Юпа, ожидая, что тот придет ему на помощь.
Но Юп не успел ничего объяснить.
— Ну — ка, ребята, руки вперед! — приказал полицейский, отстегнув от ремня две пары наручников.
— За что? Стойте, Юп вам все объяснит! — сказал Пит.
Но полицейский уже защелкнул наручники на запястьях Пита.
— Подождите, эй, что вы делаете? Бред какой — то, — негодовал Юп. — Вы знаете, с кем имеете дело?
— Да ты ведь один из Трех Сыщиков, так? — усмехнулся страж порядка.
Юп выпрямился и с достоинством произнес:
— Я личный друг начальника полиции Рейнольдса. Так вот как вы обращаетесь с гражданами, которые сообщают о происшествии?
— Так мы обращаемся с подозреваемыми, когда забираем их в участок, — пояснил полицейский и, не церемонясь, надел на него наручники.
«Подозреваемые? — недоумевал Юп. — Подозреваемые?»
— Это просто смешно. Не мы же подорвали машину! На каком основании нас арестовывают? — Юп кипел от возмущения.
— Вы арестованы по подозрению в угоне автомобиля. Разберемся в отделении.
В участке друзей наконец освободили от наручников и посадили на твердую деревянную скамью у кабинета начальника полиции Рейнольдса.
Пит уставился на пол, нервно ерзая на скамье. Ему казалось, что все происходящее — кошмарный сон.
— Нас ведь могли убить, — сказал он.
— Знаю, — сказал Юп, и к горлу его снова подкатила тошнота. — Не думаю, чтобы наша смерть входила в их планы, но мы могли погибнуть чисто случайно. Ясно одно: мы недостаточно осторожны. Кто — то узнал, что мы собираемся на вечеринку.
— Но если они не хотели нас убить, зачем было взрывать машину?
— Чтобы запугать, — сказал Юр. — Очевидно, мы очень близко к ним подобрались, слишком близко.
Дверь в кабинет начальника полиции Рейнольдса отворилась, и Климт, полицейский, арестовавший ребят, жестом приказал им войти.
— Здравствуйте, шеф. — Юпу не терпелось объясниться с Рейнольдсом.
— Юпитер, Пит. — Грузный седеющий человек, наполовину скрытый грудами папок и разных бумаг, наваленных на столе, сухо кивнул им.
— Шеф, — начал Юпитер тоном старого друга, кем он, собственно, и приходился начальнику полиции Роки — Бич, много раз помогавшему Трем Сыщикам. Бывало и обратное. Боб любил говорить, что они «партнеры по борьбе с преступностью». Именно поэтому Юпитер был так потрясен, когда его, Юпа, приволокли сюда, как какого-нибудь воришку. — Шеф, зачем наручники?
— Юп, — Рейнольдс был неожиданно суров, — на этот раз вопросы здесь буду задавать я. — Вдруг он добродушно улыбнулся: — Да, Пит, машина — то хороша!
Казалось, он хотел сменить тему разговора, но Юп знал Рейнольдса слишком давно, и техника допроса была известна ему до мелочей: сначала заставить подозреваемого расслабиться, поболтать с ним о том о сем, расположить к себе, а потом захлопнуть капкан. Но почему Рейнольдс решил таким образом выбить что — то из Пита и Юпа?
— Да, машина что надо. Была, — сказал Пит. — И может, вам пора заняться тем шутником, который ее взорвал?
— Пит, — оборвал его полицейский, — не учи меня жить. Давай начнем с самого начала. Как долго машина была у тебя?
— С пятницы, — ответил Юп, потому что Пит грыз ноготь.
— И где вы ее взяли?
— Мне ее подарил один человек, — ответил Пит.
Начальник полиции скрестил руки и фыркнул:
— Мне не понравился ответ. — Потом, опершись руками о стол, он наклонился к Питу. — Даю тебе вторую попытку!
— Что вы хотите от меня услышать? — поинтересовался Пит. — Что она, как собачка, пришла за мной в гараж? Я сказал вам правду.
— Ладно, ребята, я знаю вас давно и склонен вам верить. Но то, что вы говорите, только часть правды. А другая часть правды состоит в том, что сегодня в полицию поступило заявление об угоне этого автомобиля.
— Об угоне? — удивился Пит.
— А кто заявил? — спросил Юп.
— Владелец. Барри Норман, — сказал Рейнольдс.
— Барри Норман, но он же… — начал было Пит.
Но Юп громко прервал его:
— Пит, я думаю, сейчас самое время рассказать мистеру Рейнольдсу, что мы работаем над одним делом, с которым связана эта машина, а также то, что мы не можем назвать имени нашего клиента. Ведь так, Пит?
— Что? Ах да, конечно, — согласился Пит.
— Какое еще дело? — спросил Рейнольдс.
— Я не могу вам этого сказать. — Юп покачал головой. — Мы обещали защищать его интересы и держать язык за зубами.
— Если вы ничего не расскажете, мне придется действовать по букве закона, — сказал Рейнольдс.
— Нам тоже, — твердо отчеканил Юп.
Они напряженно смотрели друг на друга, Рейнольдс был явно расстроен.
— Позовите Нормана, — приказал он Климту.
Дверь отворилась, и вошел Барри Норман. Увидев его, друзья открыли рты от изумления. Майкл Энтони!
На нем был деловой костюм и рубашка с расстегнутым воротником и ослабленным галстуком. На шее на красном шнурке висели солнечные очки. Барри Норман, он же Майкл Энтони, держался непринужденно и спокойно. Он пристально посмотрел на Пита и Юпа, буравя их взглядом, потом вдруг на мгновение отвел глаза, а когда еще раз взглянул на ребят, взгляд его был отсутствующим и равнодушным. Всем своим видом он показывал, что никогда не встречался с ними.
— Мистер Норман, — сказал Рейнольдс, — вот те парни, которые сообщили про взрыв вашей машины. Я могу за них поручиться — знаю их с детства. Они говорят, что в пятницу кто — то подарил им ваш «порш», и что с тех пор они ездили на нем.
— Думаю, такое возможно, — спокойно сказал Майкл Энтони. — Наверное, машина пропала гораздо раньше, чем я думал, — я долго отсутствовал, был в деловой поездке. Угонщик, должно быть, решил избавиться от него, хотя я ума не приложу зачем.
— Вы когда-нибудь раньше видели Пита и Юпитера?
Барри Норман медленно покачал головой.
— А ты, Юпитер, все еще отказываешься назвать мне имя своего клиента?
Юпом со скоростью компьютера просчитывались все возможные комбинации. Похоже, в голове Барри Нормана творилось то же самое.
В конечном итоге, решил Юп, Барри Норман — мелкая рыбешка. Он и сам признался, что работает на кого — то, кто хотел бы остаться анонимным. Но на кого? Если Юп раскроет карты перед Рейнольдсом, то человек, главный в этом деле, может просто тихо исчезнуть.
— Пока мы не имеем права ничего вам сообщать, — ответил Юп.
— Вы сказали — клиент? Эти парни что, детективы? — безразлично осведомился Барри Норман.
— И еще какие, — подтвердил начальник полиции.
— Как вам этот сюрприз? — съязвил Пит.
— Мир полон сюрпризов. То все идет хорошо, то вдруг взрывают вашу машину.
— Так вы намерены предъявить им обвинение, мистер Норман? — спросил Рейнольдс.
— Нет, — сказал Барри Норман, — думаю, вы правы, Рейнольдс, они не подрывали мою машину. Придется иметь дело с моим страховым агентом.
— Буду поддерживать с вами связь, мистер Норман.
Когда Норман ушел, Рейнольдс, откинувшись в кресле, сказал:
— Надо бы было все — таки заставить вас, бандитов, рассказать мне эту историю целиком.
— Если бы вы это сделали, то получили бы только половину истории, — заметил Юп. — Мы еще не придумали окончание.
— Юпитер, — сказал Рейнольдс, — будьте осторожны, предельно осторожны. Тот, кто взрывает машины стоимостью в сорок пять тысяч долларов, плевать хотел на хэппи — энды!
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Итак, Майкл Энтони и Барри Норман — одно лицо! Пит все еще не мог прийти в себя от такого поворота событий. Даже теперь, в среду вечером, спустя почти сутки, он не вполне отчетливо понимал, что происходит. Он знал одно и здесь был согласен с Юпом: Барри Норман — опасный тип, и от него надо держаться подальше пару дней. Пусть думает, что они отказались от расследования. Может, тогда он потеряет бдительность и совершит ошибку.
Пит в задумчивости сидел на заднем сиденье автобуса, принадлежавшего средней школе Роки — Бич. Он то пытался анализировать сложившуюся ситуацию, то старался сосредоточиться на предстоящем баскетбольном матче. Ноги он вытянул поперек сиденья, и голова, откинутая к стеклу, тряслась в такт неровному ходу автобуса.
Остальные члены команды Роки — Бич сидели впереди. Ребята болтали и смеялись, чтобы отвлечься перед игрой и успокоиться, а Пит держался особняком, и они к нему не приставали.
Историю о том, как «порш» Пита разлетелся на мелкие кусочки, в том или ином варианте знали все, кто находился в автобусе. У них скопилась уйма вопросов, но они ни о чем не расспрашивали его.
Чтобы расслабиться перед встречей, Пит делал упражнения: глубокие вдохи и выдохи. Само то, что матч проводился посреди зимних каникул, было странно, но таков график, и Пит не жаловался. Он радовался случаю отвлечься от расследования, забыть об агрессивных студентах, анонимных звонках и горящих автомобилях.
«Все, наверное, считают, что я горюю из — за „порша“, — думал Пит.
Но куда больше его расстраивало то, что считал начальник полиции. Его предостережение выбило Пита из колеи, потому что Рейнльдс был прав: дело приобрело опасный оборот. Действительно опасный.
Именно поэтому он сидел в хвосте автобуса и делал дыхательные упражнения, пытаясь прогнать страх.
Наконец, автобус въехал на вулфордскую школьную стоянку. Когда команда заняла гостевую раздевалку, тренер Тонг отозвал Пита.
— С тобой все в порядке, Пит? Ты сможешь сегодня выйти на площадку? — спросил он. — И хорошенько подумай, прежде чем ответить. Для четверых твоих товарищей важно, чтобы ты ответил правдиво.
— Со мной полный порядок, и я готов, — сказал Пит.
Тренер улыбнулся.
— Это я и хотел услышать. Иди переодевайся.
Раздевалка ничем не отличалась от любых других гостевых раздевалок: они бывают тесными, темными и, в зависимости от того, что хуже для гостей, — либо холодными, либо душными. Пит сел на деревянную облезшую скамью и дернул дверцу старого железного шкафа.
То, что он увидел, заставило его сердце застучать — оно стучало, словно баскетбольный мяч о новую площадку: на ржавой полке в шкафу лежал конверт. Еще один конверт! Первым желанием Пита было захлопнуть дверцу, но он передумал. Пит взял конверт, достал оттуда записку и прочитал: „Забудь о деле в Шормонте. Оно тебя не касается. Иначе тебе будет очень худо, так же, как сегодня, и ты не сможешь больше играть в баскетбол“.
У Пита перехватило дыхание. Он что было силы пнул дверь ногой.
— Кто подложил мне этот конверт? — заорал он, привлекая всеобщее внимание. — Признавайтесь, кто?
— Эй, Пит, что случилось? — Билли Конки был удивлен. — Я положил его туда.
Пит ринулся к Биллу и, склонившись над ним, угрожающе спросил:
— Зачем же?!
— Один парень на улице передал мне для тебя конверт и сказал, что это от Келли. Я же знаю, ты всегда складываешь вещи в шкафчик с твоим номером, вот я его туда и засунул. А в чем дело?
Пит застыл. Он снова взглянул на записку. Была ли она отпечатана на той же машинке? Послал ли ее Майкл Энтони? Мог ли знать Энтони, кто такая Келли?
В раздевалку заглянул тренер Тонг:
— Что происходит? Вы что, ждете приглашения? Пошли на игру!
Пит бросил записку в шкаф и стал быстро переодеваться.
Через несколько минут команда Роки — Бич выбежала на площадку. Среди гулкой многоголосицы в зале можно было различить дружные приветствия местной команде Вулфорда, ее гимн, исполняемый тамошним оркестром в бешеном темпе, редкие недоброжелательные выкрики в адрес гостей и голос комментатора, проверявшего микрофон. В этом гвалте едва был слышен малочисленный оркестр Роки — Бич, приехавший поддержать свою команду.
Такая сумятица обычно заряжала Пита энергией, настраивала его на игру и на борьбу, но сейчас она только усугубляла его страх. Сейчас, как никогда, ему требовалось забыть про расследование, расслабиться и включиться в игру. Но как? Кто — то на площадке будет за ним охотиться. Кто же? Пит посмотрел на болельщиков. Океан незнакомых лиц. Шум в зале нарастал, но Пит слышал только одно: „Тебе будет худо, так же, как сегодня“. Слова из записки стучали в висках.
„Ладно, — подумал Пит, собираясь с силами. — Они могут меня вырубить, но без боя я не дамся“.
Только он успел так подумать, как на площадку выбежала команда Вулфорда, и встреча началась.
В команде Вулфорда были рослые игроки — все выше Пита. Они выиграли вбрасывание и быстро приблизились к кольцу защиты Роки — Бич. Но бросали они плохо: промах, промах с подбора.
Мяч перешел к Роки — Бич. Валдес дал длинный пас Биллу Конки через середину площади, Конки выжидал момент, чтобы отдать передачу Питу, но игрок из команды Вулфорда, Траут, не открывал Пита, приставив руку к его груди и выталкивая его с площадки. Пит сделал обманное движение, а сам с другой стороны обошел Траута. Конки заметил, что Пит открылся, и бросил ему мяч. Но неожиданно Пит грохнулся на площадку, больно ударившись локтем. Мяч ушел за боковую. Вбрасывание со стороны Вулфорда.
Пит был в бешенстве. Траут толкнул его, но никто это не заметил.
— Смотри, ты, — огрызнулся он на Траута.
— Я и смотрю. За тобой, — сказал верзила многозначительно.
Матч продолжался, и прессинг усиливался. Пит быстро понял, что именно из — за Траута ему станет „очень худо“. Пит старался, конечно, избегать Траута, но, продолжая играть, сделать это было трудно. Траут же откровенно пытался его прикончить. Для начала Пит получил локтем в глаз, и ему пришлось посидеть с мешочком льда на скамейке запасных. Он вернулся в игру, но во время быстрого прорыва его просто вытолкнули с площадки: Пит оказался на коленях у кого — то из болельщиков, с головой, разбитой о скамейку.
Девять парней на площадке играли в баскетбол, а Траут был там совсем с другой целью, — покалечить Пита.
Пит так разозлился, что стал играть еще жестче, бегал, крутился, делал обманные движения, завершал комбинации невероятными бросками в прыжке. Команда Роки — Бич вела в счете, но игра была практически равной.
Траут с мячом пересек центральную линию. Пит кинулся наперерез, прессингуя Траута и отсекая его от кольца защиты Роки — Бич.
— Ты сильно рискуешь, не дури. — Траут был взбешен. — Хуже будет!
„Я тебе покажу, не дури!“ — подумал Пит.
— Ки — иа! — заорал он что есть силы.
Траут на мгновение опешил, и Пит тут же отобрал у него мяч, сделав результативную передачу на Конки. Но как только судья отвернулся, Траут ударил Пита локтем по спине, прямо по почкам.
Бол пронзила Пита, словно удар током, но он этого не показал.
— Поцелуй меня еще раз, дорогуша! — с вызовом сказал он Трауту.
На отскоке мяч попал Трауту, и тот, недолго думая, провел его по площадке и прыгнул для броска.
Мяч провалился в корзину, а Траут промычал:
— Вот тебе еще поцелуй, дорогуша!
Игра оставалась равной и очень напряженной. К началу последней пятиминутки счет был ничейный: 48 на 48. Во время передачи Траут запустил мячом Питу в затылок. Для всех наблюдавших это был просто неудачный пас, но Пит знал, что это прицельный удар, еще одно предложение — от имени Майкла Энтони или кого — то другого — отказаться от расследования. Когда до конца встречи оставалось меньше минуты, тренер Тонг взял последний тайм — аут.
— Садись, Пит, — сказал он.
— Ни за что. Траут охотится за мной всю игру, он хочет меня вырубить, но я не дамся.
— Я увидел хорошего агрессивного баскетболиста, а не наемника. — Тренер был удивлен. — будешь воспринимать все лично — заменю.
Пит кивнул и стал слушать последние наставления тренера.
— Все хорошо, ребята, мы ведем два очка, — подбадривал игроков Тонг. — Теперь прессинг, никаких штрафных замечаний, и не дайте им легко забросить мяч.
Игроки хлопнули друг друга по ладоням, как принято, и вышли на площадку.
Но как только игра возобновилась, Пит понял, что Вулфорд не собирался сдаваться. Хозяева послали мяч к кольцу соперника и легко забросили два очка. Потом они завладели мячом и стали тянуть время, чтобы их бросок был последним.
— Спокойно! Спокойно! — кричал Билл Конки своей команде.
И когда до конца встречи оставалось всего несколько секунд, игрок Вулфорда решился на бросок и промазал. Отскок поймал Конки и дал пас на Пита. Толпа сходила с ума, отсчитывая оставшиеся секунды: три… два…
Пит держал мяч, но времени на передачу не было, и он решился на отчаянный шаг. Высоко подпрыгнув, он с размаха бросил мяч в сторону кольца хозяев площадки.
А потом в полном изумлении смотрел, как мяч ударился о щит, подпрыгнул на внешней дужке кольца и каким — то чудом провалился в корзину. Прозвучала сирена, но никто не мог поверить тому, что произошло. Пит выиграл матч, находясь в полуметре за центральной линией!
Пита обступили товарищи, подняли и понесли в раздевалку. Болельщики Вулфорда все еще находились в оцепенении. Пит хотел найти Траута, заехать ему в морду, но его слишком быстро утащили. Празднование победы могло продолжаться всю ночь, но у Пита не было настроения в нем участвовать — единственное, что ему хотелось, это принять душ и найти Траута. Он поджидал его на темной автостоянке около спорткомплекса.
— Эй, ты! — крикнул он Трауту, когда тот вышел.
Траут вздрогнул от неожиданности.
— У тебя какие-нибудь проблемы? Кто приказал тебе охотиться за мной?
Траут молча и злобно смотрел на Пита.
— Давай, выкладывай, без судей, без тайм — аутов. Либо ты объясняешь мне, что там было, на площадке, либо я покажу тебе, что такое настоящее „персональное замечание“.
— Отвали! — Траут оттолкнул Пита к машинам, пытаясь проскочить мимо.
Пит снова встал на пути Траута и в свою очередь толкнул его. Быстро оправившись, Траут нанес Питу удар прямо в живот.
Питу стало нечем дышать, казалось, из него вышел весь воздух, но это продлилось мгновение. Он начал действовать.
— Ки — йа! — Пит ударом каратэ сбил Траута с ног, и тот опрокинулся на капот какой — то машины. Траут болтал ногами беспомощно, как ребенок. Пит схватил его за ноги, рванул на себя и резким крутящимся движением бросил через левое плечо.
„Хорошо владеть каратэ“, — думал Пит, глядя на распростертого на земле Траута. Все крутые приемы Траута, ни сейчас, ни во время матча, не шли в сравнение с техникой, приобретенной Питом за годы тренировок каратэ. Траут тоже осознал это, потому что продолжал лежать на земле, хотя ему не было слишком больно. Мог бы встать, но не вставал.
— Ладно, — сказал Пит, — говори. Кто приказал тебе меня достать? Мне нужна правда, мразь!
— Я ничего не знаю, — пробормотал Траут.
Пит нагнулся и схватил Траута за рубашку:
— Правду!
— Клянусь, я ничего не знаю! Он не назвал своего имени. По крайней мере, настоящего имени. — Траут порядком струсил. — Он заплатил мне две сотни и сказал, чтобы я тебя отделал во время игры. И велел передать тебе письмо. Я его и не читал даже.
— Что значит „не назвал настоящего имени“? — настаивал Пит. Он поднял Траута на ноги.
— Он сам сказал, что имя вымышленное.
— Какое? — спросил Пит.
— Майкл Энтони.



ЧТО МОЖНО УЗНАТЬ ИЗ ГАЗЕТ


В тот же день, когда было уже совсем поздно, Юп, Боб и Пит сидели в переполненной забегаловке у Хэнка; это было одно из наиболее стильных и необычных заведений в Роки — Бич. Оно было знаменито круглосуточным обслуживанием, особым световым дизайном, а также тем, что после полуночи в придачу к двойной порции содовой можно было получить бесплатно бутерброд. Бутерброд, правда, готовился из остатков дневного меню. На этот раз это были колбасный паштет и салат из тунца. Пит, занятый бутербродом и содовой, одновременно рассказывал друзьям про игру с Вулфордом, про дерзкие нападки Траута и про драку с применением каратэ на автостоянке. Потом он залпом допил свой литровый стакан.
— Меня как будто месяц держали в пустыне, — объяснил он Юпу.
— Процесс дегидратации, — поправил Юп. — Ты потерял много жидкости во время матча, я понимаю.
— Как не понять! — засмеялся Пит. — Ты же был шормонтским попугаем сегодня на игре. — Что-нибудь разузнал?
Юп мрачно покачал головой.
— Давайте хоть на пару минут забудем о расследовании и отпразднуем блистательную победу Пита, — предложил Боб.
— А здесь довольно странно, — сказал Пит, оглядывая забегаловку Хэнка. — Почему все посетители в черном?
— Сегодня среда, Пит, — объяснил Боб. — Хэнк поставил условие: тот, кто приходит в среду в черном, получает скидку десять процентов.
— Откуда ты все это знаешь? — спросил Пит.
— После вечерних записей в студии я часто заходил сюда, а еще сюда раньше, чем всюду, приносят утренние газеты: в два часа ночи газета уже на прилавке. Хэнк гарантирует.
— Вы и вправду считаете, что про меня будет статья? — спросил Пит.
— Не будем загадывать заранее, — зевая, сказал Юп, — шансы не так уж велики.
— Не слушай его, — перебил Боб. — Вот увидишь, Пит, если даже твой победный бросок был в два раза короче, чем ты нам рассказал, он будет в газетах. Уж больно он хорош.
— Считаю, что решающим броском вечера была записка, подброшенная Питу в шкаф, — вставил Юп.
Боб и Пит тяжело вздохнули.
— Записка представляет для нас интерес, поскольку ее появление доказывает, что Барри Норман не отказался от идеи запугать нас, — продолжал Юп, — он понимал, что мы подобрались к нему вплотную.
— Но недостаточно близко, — сказал Пит, заказав еще одну двойную порцию содовой. — Я хочу, чтобы он не мог больше спокойно разгуливать по улицам. И чем быстрее мы до него окончательно доберемся, тем лучше.
— Это нетрудно сделать даже с тем, что мы уже о нем знаем, — сказал Юп. — Но президент Харпер настаивает, чтобы мы нашли человека, на которого Барри Норман работает. И здесь нам нечем похвастать.
— Эй, а что случилось с нашим неунывающим Юпитером Джонсом? — спросил Боб.
Юп опустил голову на стол.
— Я весь вечер прыгал в костюме попугая, сил нет, я засыпаю. Как я могу в таком состоянии расследовать дело? — пожаловался он. — Пора по домам, а мы все газету ждем.
— Ждать осталось недолго, — сказал Боб, кивая на дверь. — Вот и газета.
И он поспешил занять место в очереди к кассе. Пошел именно Боб, потому что сумасшедший Хэнк, бывало, выстраивал очередь в алфавитном порядке по именам.
— Эй, Юп, ты будешь доедать свой бутер? — спросил Пит.
Юп пододвинул тарелку к Питу:
— Иногда мне кажется, что если бы не моя диета, ты бы с голоду помер.
— Смотри, Пит! Там про тебя не просто заметка, а целая статья! — сказал Боб, кидая газету на стол. — «Дальний бросок решает судьбу матча».
— Вот это да! — воскликнул Пит, хватая газету. — Здесь даже есть моя фотография.
В верхней части страницы красовалась фотография, снятая, очевидно, высоко с трибуны. Была видна вся площадка и Пит, стоявший у центра, взгляды всех устремлены на зависший в воздухе мяч.
— «Второй раз подряд, — читал он, — Пит Креншоу, защитник команды Роки — Бич, доказал, что и маленькие ребята могут крупно выигрывать. Победный бросок Пита был сделан почти одновременно с сиреной примерно с расстояния 13 метров от кольца».
Пит показал снимок друзьям.
— Круто, да? Эй, Юп, ты не на ту фотографию смотришь.
Юп выхватил газету из рук Пита и стал рассматривать маленький снимок в нижней части страницы.
— Взгляните — ка сюда, — наконец сказал он. — Узнаете кого-нибудь?
Пит сложил газету вдвое и посмотрел на маленькую фотографию под другой статьей.
— Так, заметка про баскетбольную команду Шормонта, — сказал он. — А вот игроки Шормонта на скамейке во время матча.
— Посмотри на заднем плане, — нетерпеливо подсказал Юп.
Боб заглянул Питу через плечо.
— Не подсказывай, — Пит отодвинул газету, — сам догадаюсь.
Он облокотился на стол, пристально всматриваясь в фотографию.
Наконец, он что — то вспомнил, брови его полезли вверх от удивления.
— Это та дамочка, которая завтракала с Барри Норманом в загородном клубе. А здесь она сидит рядом с Джоном Пауэрсом.
— Правильно, — одобрил Юп, — и теперь нам известно, что она знакома и с тем, и с другим. И вот занятный вопрос: если она знает их обоих, разве исключено, что они знают друг друга? Такой поворот означал бы появление нового подозреваемого, новых улик и новых ключей к разгадке.
Пит скорчил гримасу:
— Неужто Пауэрс?
— Спокойно, — сказал Юп. — Я вам так скажу: шанс из разряда дальних бросков. Но чем объяснить то, что между Барри Норманом и тренером Дугганом мы не обнаружили никакой связи? Либо мы плохо искали, либо их действительно ничего не связывает. А ведь между Норманом и Пауэрсом связь очевидна.
Боб откашлялся:
— А что, ребята, может, и меня просветите? Дай — ка газету.
Пит передал Бобу газету, и тот долго смотрел на снимок.
— Как, вы говорите, его зовут?
— Джон Хемингуэй Пауэрс, — сказал Юп. — Богатенький выкормыш Шормонта. Мы тебе про него рассказывали пару дней назад.
— Тот тип, что давил на вас и хотел, чтобы вы поскорее накрыли Дуггана? — спросил Боб.
— Жаль, что ты его не видел, — заметил Пит.
— А я видел его, — с улыбкой сказал Боб.
— Правда? Когда? Где? — спросил Пит.
— Помнишь, на прошлой неделе мы встретились в спортзале Шормонта? Перед этим я как раз болтал с секретаршей Дуггана в его приемной. Говорил я тебе, что там всегда вертится много народу? Так вот, и он был там. Я не придал этому значения, просто запомнил и все.
— Расскажи подробнее, — попросил Юп.
— Он вошел в приемную, проследовал прямо в кабинет Дуггана и закрыл дверь. Я спросил секретаршу, что это значит, и она сказала, что он бывает там каждую неделю — причем обычно по четвергам, когда нет Дуггана. Сказала, что с компьютера Дуггана он читает статистику последних матчей. Одним словом, он настоящий фанат, человек, помешанный на баскетболе.
— Значит, Пауэрс приходит и пользуется компьютером тренера? — спросил Пит.
— Вот именно. Когда того нет, — подтвердил Боб. — Ребята, а вам не кажется, что мы с вами думаем об одном и том же?
Юп кивнул:
— Если Пауэрс ходит в кабинет Дуггана за статистикой, почему бы ему не заглядывать в списки кандидатов для набора в команду? Он узнает, кого Дугган хочет пригласить в команду, и…
— И передает через Майкла Энтони, то бишь Барри Нормана, взятку.
— Это объясняет, как Пауэрсу удалось выйти на Пита. Он знал, что Пит возглавляет список Дуггана, и подослал Майкла Энтони с первым конвертом. А мы думали, что записку и деньги подложил Дугган, потому что в тот вечер он разговаривал с Питом.
— Значит, мы ошибались, — сказал Пит.
— Мы не ошиблись, — сказал Юп, барабаня пальцами по газете. — Мы просто поспешили. Думаете, Хэнк не будет против, если я закажу себе половину молочного коктейля?
— Ты же говорил, что смертельно устал, — напомнил Пит.
— Так и есть. Поэтому мне и надо взбодриться. Ведь, чтобы изложить мой план разоблачения Джона Пауэрса, потребуется немало времени.

План Юпа был прост. В компьютер Дуггана будет подсунута наживка, на которую должен клюнуть Пауэрс. К тому же им повезло: завтра — четверг, то есть день, когда Пауэрс приходит в кабинет тренера якобы за статистикой.
Ранним утром в четверг Три Сыщика приехали в Шормонт и взяли на прицел кабинет Дуггана.
Юп и Пит спрятались в кладовке напротив приемной и наблюдали за входом через щель в двери. Тем временем Боб направился прямо в приемную.
— Привет, не забыла меня? — игриво спросил он секретаршу Дуггана.
— Ты что, с тех самых пор так здесь и блуждаешь? — спросила она.
— Нет, не с тех пор, а по новой, — заявил Боб.
На этот раз блондинке пришлось самой выйти с Бобом и показать ему дорогу в спортзал. Как только они ушли, и путь был свободен, Пит и Юп проскользнули в приемную, а оттуда — в кабинет Дуггана, к компьютеру. За считанные секунды Юп вошел в нужную программу.
— Вот и списки кандидатов. — Пальцы Юпа летали по клавиатуре. Он вводил данные в компьютер. Вдруг Юп улыбнулся.
— Чего смешного? — спросил Пит, продолжая следить за дверью.
— Потом скажу. У меня почти готово. — Юп закончил печатать т выключил компьютер. — Информация заложена, первая стадия завершена. Пошли отсюда.
Они вернулись в кладовку, спрятались и стали ждать Пауэрса.
Он появился через два часа, как и предполагал Боб, тотчас прошел в кабинет Дуггана и через несколько минут вышел оттуда с компьютерной распечаткой.
— Клюнул, — сказал Юп. — Пауэрс лазил в компьютер. — А Дуггана не было в кабинете все утро. Стадия номер два завершена. Теперь — стадия номер три. Удачи, Пит. Извини, что не могу пойти с тобой, — это рискованно, я слишком прославился в роли попугая. Ну, давай. И смотри, чтобы ты там остался один.
Выйдя из кладовки с блокнотом и карандашом в руках, Пит проследовал в кабинет.
— Слушаю вас, — сказала секретарша. Она сидела за столом и пила сок из баночки.
— Техническая служба, — сказал Пит, постукивая карандашом о блокнот. — Проверка компьютеров.
— Наш компьютер в кабинете тренера. Я провожу вас.
— Нет. То есть не стоит. Я… сам разберусь.
— Ладно, как хотите, — пожала плечами девушка.
Пит прошел в тренерский кабинет и уселся за компьютером. От напряжения у него моментально выступил пот на лбу. Если бы надо было разобрать и собрать автомобиль, Пит сделал бы это с закрытыми глазами. Но другое дело работать с компьютером. Трясущимися руками он набирал команды на клавиатуре… Удалить… Удалить… Пит следовал инструкциям Юпа, записанным в блокноте.
Когда дело было сделано, Пит вернулся в приемную, поблагодарил секретаршу и вышел в коридор. Легким стуком в дверь он вызвал Юпа из кладовки.
— Получилось? — спросил Юп.
Пит кивнул:
— Я стер все, как ты написал.
— Отлично. Третья стадия завершена. И теперь нам остается ждать, пока кто-нибудь не выйдет на Люка Брауна, хотя такового и не существует.



ИГРА ОКОНЧЕНА


— Вы собираетесь рассказать мне про вашего мифического Люка Брауна? — спросил Боб по пути в Роки — Бич.
— Тебя интересуют те данные, которые я заложил в компьютерный список тренера? — самодовольно уточнил Юп. — Во — первых, Люк — круглый отличник.
— Как это важно для тренера баскетбольной команды! — Боб закатил глаза.
— А для меня, как для автора замысла, важно, — рассердился Юп. — Во — вторых, он под два метра ростом.
— Совсем другое дело, — сказал Боб.
— В — третьих, у него удивительно высокий процент попадания, одинаково хорошо развиты обе руки — интересная деталь, не правда ли? Парень быстрый, легкий, техничный. Я также добавил, что, по мнению тренера Дуггана, Люк станет вторым Мэджиком Джонсоном.
— Ничего себе! — воскликнул Пит. — Да будь я тренером, все бы отдал за такого игрока.
— В этом весь смысл. У Пауэрса слюнки потекут, так ему захочется, чтобы Браун играл за Шормонт. А еще я написал, что к сегодняшнему дню Люк должен решить, в какой колледж поступать. Поскольку же Люк Браун на самом деле существует только на бумаге, я дал ему твой адрес и телефон, Боб. Теперь нам надо просто сидеть у тебя и ждать звонка.
Телефон зазвонил ближе к вечеру. Боб снял трубку и жестами показал друзьям, что это тот самый звонок, которого они ждали.
— Да, говорит Люк Браун, — сказал Боб, садясь на мягкий стул в гостиной.
По улыбке на лице Боба Юпу было понятно, что разговор с Майклом Энтони идет так, как они планировали. Сначала Боб притворился заинтересованным, а потом стал постепенно расставлять ловушки.
— Конечно, нам надо поговорить. Но мне не очень удобно где — то с вами встречаться. Мы с родителями решили, что по данному вопросу я буду разговаривать только дома и в их присутствии. Недавно мой отец потерял работу, и денег у нас не так много. Они очень хотят, чтобы я нашел такой колледж, который мог бы нас поддержать.
Боб выслушал ответ и поднял большой палец в знак того, что все идет отлично.
— Договорились, — сказал он и повесил трубку. — Итак, расчетное время прибытия — через час.
Примерно через час раздался звонок в дверь. Боб пошел открывать.
— Привет, вы, наверное, Майкл Энтони, — поздоровался он. — Я Люк.
Барри Норман вошел и сел; вид у него был озадаченный.
— В списке значится, что твой рост под два метра.
— Вы знаете, перед каждой игрой я делаю замечательные упражнения на растяжку, — объяснил Боб.
Ответ не вполне удовлетворил Барри Нормана. Он заерзал на стуле.
— Вы действительно Люк Браун?
— Еще бы. Некоторые считают меня вторым Мэджиком Джонсоном, — сказал Боб. — Давайте ближе к делу, мистер Энтони, у меня мало времени. Сегодня меня придут покупать представители еще трех колледжей.
Барри Норман внешне оставался спокоен; он внимательно изучал каждый предмет в комнате.
— Я, пожалуй, пойду, Люк, — сказал он.
Боб вскочил со стула.
— Постойте! — воскликнул он. — Сначала я хочу познакомить вас с мамой и папой. Они горят желанием увидеть вас, особенно если учесть, что они — то как раз и сделали из меня того, к кому вы пришли. Эй, ребята!
По этому сигналу в гостиную вошли Пит и Юп. Им приятно было наблюдать, как бледнеет обескураженное лицо Барри Нормана.
— Добрый вечер, мистер Норман, — сказал Юп. — В кабинете начальника полиции Рейнольдса мы забыли упомянуть, что в действительности нас Трое Сыщиков. Это Боб Эндрюс, наш третий компаньон. — Юпу было трудно скрыть торжествующую улыбку. — Я должен поблагодарить вас за сегодняшний визит. Ваше появление здесь подтвердило наши подозрения относительно того, кто стоит за этой аферой с покупками в Шормонте.
— Ничего подобного. С вашей стороны было бы верхом наивности предполагать, что я собираюсь кого — либо сдавать вам.
— Вы уже сдали нам кое — кого! — сказал Боб. — Вы позвонили мне.
— Дело в том, что узнать про Люка Брауна и раздобыть его телефон можно было только при одном условии — если вам дал его Джон Хемингуэй Пауэрс. Ибо в действительности никакого Люка Брауна нет.
Юп уселся на диван рядом с креслом Барри Нормана. Они испытующе смотрели друг на друга.
— Сейчас я не делаю никаких признаний, вы меня понимаете? — сказал наконец Барри Норман. — Но даже если я и работал на Джона Пауэрса, что с того? Я не нарушал закона, равно как и Пауэрс.
— Возможно, это так, — сказал Юп. — Но боюсь, что ваша адвокатская практика не выиграет от негативного общественного резонанса, который неизбежен, если разразится скандал в прессе. С другой стороны, если вы станете с нами сотрудничать, президент колледжа Харпер, возможно, согласится не упоминать о вашем участии в деле.
Лицо Нормана оставалось непроницаемым, а голос был еще более бесстрастным.
— Я не вижу причин отказываться от встречи с Харпером, если вы на этом настаиваете, — произнес он.

Пока друзья на красном «фольксвагене» Боба ехали в Шормонт, с лица Юпа не сходило довольное выражение. Он уже успел позвонить президенту Харперу и сообщить ему, что дело раскрыто. Он также попросил Харпера пригласить тренера Дуггана, а заодно и Джона Пауэрса. Барри Норман следовал за Тремя Сыщиками на своей машине.
Войдя в кабинет Харпера, они увидели, что Дугган и Пауэрс уже были там. Президент колледжа поздоровался за руку с каждым из Трех Сыщиков, но Юпа не занимали сейчас оказываемые ему почести. Он наблюдал за реакцией Пауэрса на появление Барри Нормана, который вошел в кабинет следом за ними. Удивление, злоба, страх, ненависть — все отразилось на лице Пауэрса. Он пристально уставился на тройку друзей.
— Итак, Юпитер, — сказал президент Харпер, — нам всем очень интересно узнать, что вам удалось выяснить. Вы, должно быть, очень хорошие детективы, если смогли раскрыть дело всего за две недели, я вам благодарен. Ну, рассказывайте, что вы там раскопали?
— Детективы? Ничего не понимаю, — пробормотал тренер Дугган, сидевший в кресле у окна. — Какие же они детективы? Этот парень — попугай из группы поддержки, а вот этот, — и он показал на Пита, — вообще школьник.
Юп выступил в центр кабинета.
— Действительно, тренер, все мы детективы и учимся в средней школе, — объяснил он. — Я только выдавал себя за студента.
— Дугган, вы скоро все поймете, — сказал президент Харпер. — Давай, Юпитер, рассказывай.
Юп не торопился. Джон Пауэрс представлялся ему орешком, который очень непросто расколоть без предварительной подготовки, и подготовку эту надо было проводить с умом. Тогда лишь этот «орешек» станет нервничать и расколется.
— Дело оказалось трудным, — начал Юп. — Кое — что выяснилось сразу. Например, то, что именно этот человек, Барри Норман, предложил Питу деньги и «порш» за то, чтобы тот играл за баскетбольную команду Шормонта.
— Что? — воскликнул тренер.
— Не перебивайте, Дугган, — сказал Харпер, — у вас будет возможность объясниться.
Все, кто находился в комнате, поняли, что Харпер подозревает Дуггана. Пауэрс даже позволил себе улыбнуться, правда, только краешками губ.
— Боюсь, вы пришли к неправильному выводу, — сказал Юп президенту колледжа. — Мы совершенно уверены, что тренер Дугган не виновен.
— А кто же тогда виновен? — Харпер терял терпение.
— Одну минуту. Сначала я хотел бы задать один вопрос мистеру Пауэрсу. Мистер Пауэрс, кто такой Люк Браун?
Пауэрс настороженно посмотрел на Юпа.
— Люк Браун? — переспросил он.
— Да, вы же знаете, кто он такой, не правда ли?
Пауэрс на секунду задумался. Он старался понять, в чем заключается ловушка, но так и не понял.
— Он играет в баскетбол за одну из школьных команд, — сказал Пауэрс. — Я видел его имя в списках тренера Дуггана. Там указано, что он чертовски талантлив.
Взоры обратились на угрюмо молчавшего тренера.
— Люк Браун? Никогда не слышал о таком, — сказал Дугган.
Пауэрс был в замешательстве.
— Но я же видел ваш список, — настаивал он. — Вы там написали, что он второй Мэджик Джонсон!
— Нет, — перебил Юп, — это я написал. Понимаете ли, мистер Пауэрс, Люк Браун — вымысел. Я придумал его и, зная, что вы читаете списки тренера Дуггана, поместил туда его характеристики. Я предвидел, что вы пошлете Майкла Энтони, то есть Барри Нормана, встретиться с ним. Через пять минут после вашего ухода мы удалили файл, поэтому вы единственный, кто мог знать о Брауне. Боюсь, наши доказательства неопровержимы.
Лицо Пауэрса вдруг осунулось и постарело.
— Это правда, мистер Норман? — спросил президент Харпер.
— Я хотел бы вам помочь, — сказал Барри Норман, — но сначала мне нужна гарантия, что моя причастность к делу останется между нами. Я предлагаю свое сотрудничество за обещание не упоминать моего имени в средствах массовой информации.
— Ладно, — сказал президент Харпер. — Если ваша информация того стоит, я готов заплатить эту цену. Теперь ответьте, правда ли то, что утверждают Трое Сыщиков?
Глядя Пауэрсу прямо в глаза, Норман утвердительно кивнул:
— Да. Джон Хемингуэй Пауэрс являлся моим клиентом. И именно он стоит за всей этой историей со взятками.
— Хорошо, вы правы. Что ж из этого?! — воскликнул Пауэрс, и в голосе его сквозила чуть ли не гордость. — По — моему, нет ничего плохого в том, чтобы у ребят был дополнительный стимул учиться в нашем прекрасном колледже и играть за его баскетбольную команду.
Президент Харпер нахмурился:
— Джон, твои взгляды идут вразрез со всеми нравственными устоями нашего колледжа.
— Тебе легко сидеть и рассуждать о морали, — сказал Пауэрс. — Ты здесь всего три года. Ты что, учился в этом колледже? Знаешь ли ты его историю, его традиции? Застал ли ты старые добрые времена? Ты не видел, как год от года наши спортивные достижения падали, пока не скатились до самого среднего уровня? Не на твоих глазах лучшие игроки уходили от нас в престижные колледжи, у которых именитые команды и шикарные спортивные телепрограммы. Я хотел хоть как — то помочь восстановить былую славу Шормонта — ведь на вас мне полагаться не приходилось.
— И как давно все это продолжается? — спросил президент Харпер.
— С тех пор, как ты нанял Дуггана. Это пришло мне в голову, когда я узнал о слухах, будто бы Дугган подкупал игроков в Бостоне. Думал ли я, что это правда? Мне было все равно, раз результат хорош. Я знаю одно: когда говорят деньги, люди слушают. Даже если подкуп раскрыли бы, подозрение легло бы на Дуггана.
— Так вот почему ты предложил мне деньги для пополнения бюджета Дуггана, — сказал Харпер. — Чтобы еще больше подставить его?
— А что мне оставалось делать, Чак? Когда эти парни начали следить за Барри и задавать моим игрокам слишком много вопросов, я учуял неприятности. — Тут Пауэрс свирепо посмотрел на Пита: — Кто мог предвидеть, что мы пригласим в команду детектива?
— Пауэрс, вы эгоист. И позор для спорта, — выдавил Дугган.
— Проснись, Дугган. — Пауэрс щелкнул пальцами. — Не тренировка делает из команды чемпиона, а деньги. В первый раз за десять лет наша команда попала в финальный розыгрыш, и мы можем выиграть. Вы должны благодарить меня за это.
Харпер был настолько подавлен, что Юп уже почти жалел о том, что они раскрыли дело.
— Ладно, Пауэрс. Все кончено, — с грустью сказал Харпер.
— Да уж, точно, — подхватил тренер Дугган. — И всех ваших любимчиков, Пауэрс, я выгоню из команды.
— Не будь дураком, — нахмурился Пауэрс, — завтра первый матч розыгрыша. Ведь никому не обязательно что — то знать.
— Может, ты действительно купил нам самую лучшую команду, — сказал Харпер, вертя в руках канцелярскую скрепку, — но не так я собираюсь строить нашу спортивную программу. И можешь не говорить мне, что перестанешь финансировать спорткомплекс, потому что я не приму твоих денег так или иначе, — ты больше не нужен нашему колледжу.
Пауэрс встал и, окинув всех присутствовавших холодным взглядом, удалился.
— Спасибо, ребята, — сказал президент Харпер, устало улыбаясь. Но рукопожатие его было твердым. — Для Шормонта наступают трудные времена. Но, по крайней мере, мы не станем загонять наши проблемы внутрь, а попытаемся открыто с ними разобраться.
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— Кажется, вы здорово провели время, пока я каталась на лыжах, — сказала Келли. — Но, ребята, хватит меня дурачить. Скажите честно, ведь никакого «порша» не было?
Пит вцепился в руль «корыта». После того, как неделю назад он бросил свой «кадиллак» на дороге, полиция увезла его на государственную стоянку; с утра Питу пришлось заплатить восемьдесят долларов, чтобы выкупить его оттуда. А с тех пор, как он возвратил Пауэрсу четыре тысячи, каждый доллар был у него на счету. Друзья ехали в «корыте» на первую игру Шормонта в финальном розыгрыше.
— Пожалуйста, не напоминайте мне о «порше», — попросил Пит.
— Ладно, — согласилась Келли, но, немного погодя, спросила: — Только скажите мне, почему этот тип, Майкл Энтони, взорвал ее?
Пит застонал.
— Скорее всего, Джон Пауэрс велел ему заплатить кому-нибудь за взрыв, — попросил ее Юп с заднего сиденья. — Да и машина принадлежала не Энтони, а Пауэрсу на самом деле.
— Но взрывать— то ее зачем?
— Барри Норман знал, что мы слишком близко подбираемся к нему, — объяснил Юп. — С нашей стороны была допущена непростительная ошибка. Преследуя Барри Нормана, мы считали, что соблюдаем достаточную дистанцию. Мы не учли, что когда гонишься за кем — то на его собственном спортивном автомобиле, да еще стоимостью в сорок пять тысяч долларов, нужно соблюдать двойную дистанцию На не хватило осторожности. Вчера Норман признался, что заметил «порш» на парковке у загородного клуба, поэтому и решил как следует нас прокатить.
— В самом деле? — удивился Пит. — Теперь понятно, почему он поехал в Коста — Верде: чтобы мы думали, что он работает на тренера Берни Мела. Именно поэтому он так и не позвонил в субботу. А ты заставлял меня целый день торчать дома!
— Могу поспорить, что рядом со своим офисом он тоже вас заметил, — бросил Боб.
— Верно. — Юп вздохнул. — Та же ошибка, тот же результат. Барри Норман и тогда не попался. Более того, пока мы думали, что наблюдаем за ним, он наблюдал за нами и названивал местному услужливому специалисту — подрывнику из своей машины. Норман никогда не признается, что руководил этой операцией, но я уверен, что когда мы направлялись на вечеринку, он ехал за нами. А потом какой — то гений пиротехники подложил бомбу, позвонил Питу и нажал на кнопку дистанционного управления. По — моему, довольно сложная тактика запугивания.
— С перебором, — заметил Боб.
Юп вздрогнул.
— Как это все романтично… — сказала Келли.
— Что же здесь романтичного? — Пит недоумевал.
— Я имею в виду ту прекрасную незнакомку, которая сначала завтракает с Барри Норманом, а потом оказывается дочерью Пауэрса. Ну прямо как в кино.
— И если верить Норману, — сказал Юп, — то будет много крови, если Пауэрс узнает, что тот встречается с его дочерью. Особенно учитывая, что именно она вывела нас на след.
Пит припарковался в гараже колледжа Шормонт. Он подскочил к двери Келли, но открыть ее сумел только со второй попытки.
— Может, надо просто поправить петли? — робко предложил Боб.
— Да, отбойным молотком, — проворчал Пит.
— Ладно, ребята, дело закрыто. А игра сегодня будет классная. — Келли попыталась переменить тему. Она устремилась к центральному входу в спортзал.
Пока ребята искали свои места на трибуне, пробираясь сквозь толпу, Юп и Боб не унимались и продолжали обсуждать детали дела.
— Больше всего я опозорился, когда вчера под конец встречи у Харпера в кабинете сказал тренеру Дуггану, что Уолт Клинглсмит якобы тоже брал взятки, — признался Юп. — Оказывается, я был неправ. У Уолта много денег, и он может ими сорить. Все объясняется просто: его родители — владельцы сети дорожных магазинов.
Боб сочувственно улыбнулся.
— Сегодняшняя встреча будет очень странной, я вам обещаю, — сказал Пит. — Из команды исключены Кори Бранд, Тим Фриш и еще четыре игрока. Для Шормонта это означает распрощаться со всеми шансами на победу.
— Да, а без такого попугая, как Юп, настроение болельщиков будет на нуле, — добавил Боб.
— Юпитер Джонс, ты что, отступаешь только потому, что команда проигрывает?! — сказала Келли возмущенно. — Это же против кодекса группы поддержки.
— Ничего он не отступает. Когда в колледже узнали, что он самозванец, ему вежливо дали отставку, — объяснил Боб.
Четверка наконец нашла свои места. Прекрасные места, в середине трибуны и прямо по центру площадки — подарок тренера Дуггана.
— Так, ребята, — сказал Пит, как только все уселись, — кто идет за бутербродами, напитками и воздушной кукурузой?
— А со мной кто-нибудь поделится бутербродом? — спросил Юп.
— Тебе нужна новая диета, — засмеялся Боб.
Вдруг Юп увидел, как у кромки поля разминаются девушки из группы поддержки.
— Я схожу за едой, — вызвался он и быстро направился вниз против людского потока.
Спустившись, он уставился на Сару и стал освежать в памяти слова, которые раз пятьдесят повторял вместе с Бобом: «Ты не хочешь сходить со мной в кино?» Всего восемь слов, четыре и зкоторых односложные. Так в чем же дело? Юп чувствовал, что готов. Вроде.
Он помахал Саре рукой, и она подошла к нему.
— Привет, Юп. — Видно было, что она не ожидала встретить его здесь.
— Ах да, привет. Послушай, что ты думаешь о кинематографе?
Прелестное личико Сары выражало недоумение.
Юп откашлялся:
— Я имел в виду, в общем, ходишь ли ты в кино? То есть…
Восемь слов, четыре из них односложные. Почему он не может их выговорить?
— Юп, я хотела поблагодарить тебя за то, что ты помог нашей команде, и за то, что ты был нашим «попугаем». Когда я узнала, что ты учишься в школе и вдобавок ко всему детектив, я подумала: ух ты, вот так сюрприз, а потом еще подумала и поняла, что от нашего Юпитера можно ждать чего угодно.
Юп глубоко вздохнул:
— В таком случае, Сара, ты не хочешь, э…
Неловкое молчание прервала Сара:
— Может, когда ты поступишь в колледж, мы с тобой где-нибудь повстречаемся. — Она улыбнулась, тронула его за руку и убежала.
Ну вот и все, думал Юп, заказывая бутерброды, колу и кукурузу. Упустил возможность назначить свидание очаровательной студентке — была и нету. Что толку от раскрытого ими дела? Команда Шормонта проиграет, Пит завяз с «корытом», Юпу приходится возвращаться в школу.
В задумчивости Юп наткнулся на что — то красное и пролил колу. Постепенно он понял, что произошло: он врезался в Дуггана, на котором были красные куртка и кепка — форма Шормонта. Теперь на тренере была еще и кола, которую Юп только что нес в руках.
— Прошу прощения, тренер… — начал извиняться Юп.
Тренер Дугган и глазом не моргнул.
— Не беспокойся, Юп, — сказал он, — кола укрепляет желудок. Кстати, надо будет угостить наших парней в раздевалке: им так нужна поддержка. Ведь некоторые из них в этом сезоне не провели на площадке и шестидесяти секунд, но они сделают все, что в их силах.
— Удачи вам, тренер, — сказал Юп.
Дугган кивнул:
— Знаешь, Юп, я хотел бы поблагодарить именно тебя за то, что ты для меня сделал. Я выхожу на игры финальной серии без своих лучших баскетболистов, у нас нет никаких шансов на победу. Но знаешь что? Я доволен. Ведь тогда, в Бостоне, я был невиновен, и, думаю, теперь все убедились, что я не виноват и здесь, а этим я обязан тебе. Ты сделал чистой не только мою команду, но и мою репутацию.
— Не стоит благодарности, — скромно ответил Юп.
Дугган собрался было уходить, но вдруг повернулся и спросил:
— Знаешь, кого будет заменить еще труднее, чем баскетболистов?
Юп покачал головой.
— Такого С. Р. П., каким был ты!
Юп был сконфужен:
— Самый Результативный Подающий?
— Самый Результативный Попугай. Ты был лучше всех.
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Note1


НССА — национальная студенческая ассоциация США (Примеч. перев.).

